BOSCH

Naudojimo instrukcija kvalifikuotiems specialistams
Sistemos valdymo blokas
Ul 800

©

L

6721876629 (2024/01) LT



Turinys BOSCH
Turinys 1 Simboliy paaiskinimas ir saugos nuorodos
1  Simboliy paaiskinimas ir saugos nuorodos .......... ..... 2 1.1 Simboliy paaiskinimas
1.1 Simboliy paaiSkinimas...................... ... 2 Ispéjamosios nuorodos
1.2 Bendrieji saugos nurodymai ................. ..... 2 Jspéjamosiose nuorodose esantys jspéjamieji Zodziai nusako pasekmiy
pobudj ir sunkuma, jei nebus imamasi apsaugos nuo pavojaus
2 Duomenysapie gaminj .......cceeeeeureeenreccnces conss 3 priemoniy.
2.1 ]renginioaprasas ..............oiiiiiiiiii o 3 Siame dokumente gali bti vartojami Zemiau pateikti jspéjamieji Zodziai,
2.2 Techninés dokumentacijos galiojimas. ......... ..... 3 kuriy reikSmé yra apibrézta:
2.3 Papildomipriedai.............oiiiiiii 3
A Pavosus
3 Valdymopultoapzvalga .............ccocienninnt oheen 3 PAVOJUS reiskia, kad nesilaikant nurodymy bus sunkiai ar net mirtinai
4 Lauko temperatiiros jutiklio montavimas............ ..... 4 suzaloti asmenys.
5 Paleidimaseksploatuoti ..................coiis oLL. 5 A ISPEJIMAS
5.1 Sistemos valdymo bloko bendrieji paleidimo - o - _ s .
ekspIOAtUOH Aarbai . ... ovv e oo 5 ISPEJIMAS reiskia, kad galimi sunkds ar net mirtini asmeny suZalojimai.
5.2 Paleidimas eksploatuoti naudojant konfigiravimo
pagelblklj e V .............. e e 5 & PERSPEJIMAS
53 Kit nu_stavt.ymal paleidziant gksploatuotl """"""" 5 PERSPEJIMAS reiskia, kad galimi vidutiniai asmeny suzalojimai.
5.3.1 Svarbis Sildymo nustatymai ................. ..... 5
5.3.2 Svarbis karsto vandens sistemos nustatymai ... ..... 5 .
5.3.3  Svarbiis saulés kolektoriy sistemos nustatymai. . ..... 5 PRANESIMAS
5.3.4 NustatymyjraSymas............coovvevinnen oonn. 5 PRANESIMAS reiskia, kad galima materialiné Zala.
5.4 Funkc.patikr. ....... ... i 5
55 Monitoriaus verciy patikra................... ... 5 Svarbi informacija
6 Sistemosperdavimas ..........c.cciiiiiiiiiiiies caann 5 m
NP . Svarbi informacija, kai nekeliamas pavojus Zmonéms ir materialiajam
7 Techninés priezilrosmeniu ........c.covevvneeneeen vuens 6 S . . . .
turtui, Zymima pavaizduotu informacijos simboliu.
7.1 Techninés priezilros meniuvaldymas ......... ..... 6
8 Ireng.nustatym. ..........eieiiiiiiiiiniiieiieenn ceans 6 1.2  Bendrieji saugos nurodymai
8.1 Meniu Paleld ekspl ..... .. e .‘ ................. 6 ANUOI‘OdOS tikslinei grupei
8.2 lylemu Dujinis kondensacinis jrenginys......... ..... l Si montavimo instrukcija skirta vandens ruosimo sistemy, védinimo ir
8.3  Sildymomeniu........... ... 8 Sildymo sistemy bei elektrotechnikos specialistams. Butina laikytis
8.3.1 Lauktemp. ... 8 visose instrukcijose pateikty nurodymy. Nesilaikant nurodymy, galima
8.3.2 SildymoKONtIraS ... o' vvoeoeeeeeeeeeeeees 9 patirFi materislipés Zalos, gali biti suzaloti asmenys ir net gali iskilti
8.3.3 Besiiliy grindy dziovinimas. ................. .... 13 pavolt.Jsvgyvy .EI' . . . . .
. . ) » Prie$ pradédami montuoti perskaitykite montavimo instrukcijas.
8.4 KarSto vandens sistemosmeniu .............. .... 14 S P
) » Laikykités saugos ir jspéjamyjy nuorody.
8.5 MeniuSaulk. ... 15 » Laikykités nacionaliniy ir regioniniy teisés akty, techniniy taisykliy ir
8.6 Nustatymai kitoms sistemoms arba jrenginiams . ....15 direktyvy.
9 Meniu"Diagnostika" .........ccciiiiiiiiiiiiiiiies cae 16 Atliktus darbus uzregistruokite dokumentuose
9.1  Funkc.patikr.meniu..................oiil Ll 16 A Naudojimas pagal paskirt]
9.2 Eksploataciné biisena - triktys meniu ......... .... 16 » Gaminj naudokite tik Sildymo ir védinimo sistemoms reguliuoti.
9.3 Montuotojo kontaktiniai duomenys. . .......... .... 16 Bet koks kitoks naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj. Dél
Sios priezasties atsiradusiems defektams garantiniai jsipareigojimai
10 Meniu Monitoriaus duomenys ............ccceveeeen ..., 16 netaikomi.
11 Trikéiysalinimas.........cooieiiiiiiiiiiiiiiinnns oot 16 /\Elektros darbgi .. o o )
Elektros darbus leidZiama atlikti tik kvalifikuotiems elektrikams.
12 Techninés prieziiiros meniuapzvalga............... .... 19 » Prie$ pradédami darbus su elektros jranga:
- I$junkite (visy faziy) srove ir pasiripinkite tinkama apsauga, kad
13 Aplinkosauga ir utilizavimas....................... ..., 23 niekas netycia nejjungty.
- Patikrinkite, ar tikrai néra jtampos.
14 Duomeny apsaugos pranesimas .........cceeeeeees ouss 23 st Hral flamp

» Gaminio jokiu budu nejunkite prie tinklo jtampos.
» Taip pat laikykités kity jrenginio daliy sujungimy schemy.

U800 - 6721876629 (2024/01)



BOSCH

2 Duomenys apie gaminj

2.1  |renginio aprasas

Sistemos valdymo blokas turi jutiklinj ekrana. Braukite valdymo pulta,
kad narSytumeéte, palieskite, kad pasirinktuméte.

Sistemos valdymo blokas yra skirtas maks. 4 Sildymo kontirams
reguliuoti. Papildomai gali bati reguliuojami 2 karsto vandens ruosimo
talpykly suSildymo konttrai, SvieZio vandens stotelé, kontiras karStam
vandeniui ruosti naudojant saulés energija, kontaras Sildymui palaikyti
naudojant saulés energija bei védinimo sistema.

Sistemos valdymo bloko funkcijos ir meniu struktira priklauso nuo
sistemos sandaros. Sioje instrukcijoje aprasomas maksimalus funkcijy
rinkinys. Atitinkamose vietose atkreipiamas démesys, kad funkcijos
priklauso nuo sistemos sandaros. Nustatymo diapazonai ir gamykliniy
nustatymy vertés gali skirtis nuo nurodyty Sioje instrukcijoje.

Be to, rodomi tekstai priklauso nuo sistemos valdymo bloko
programinés jrangos versijos ir gali skirtis nuo Sioje instrukcijoje
pateikiamy teksty.

Jvairiy Sildymo sistemy konfigiravimas
BUS sistemoje tik vienas dalyvis gali nustatyti Sildymo kontira. Todél
vienoje Sildymo sistemoje gali bti naudojamas tik vienas sistemos
valdymo blokas. Valdymo blokas yra reguliatoriai:
« Sistemose su 1 Sildymo kontdru, pavyzdziui:

- Vien.but.gyv.nam.
+ Sistemose su 2 ar keliais Sildymo kontirais, pvz.:

- Grindy Sildymas viename aukste ir radiatoriai kitame.

- Pastatai su butais ir dirbtuvémis.

« Sistemos su keliais Sildymo kontirais ir jy nuotolinio valdymo pultais,
pavyzdZiui:

- Namai su nuomojamu butu: namuose yra reguliatoriaus sistemos
valdymo blokas. Nuomojamo buto patalpoje, pagal kurig
nustatoma Sildymo temperattira, yra nuotolinio valdymo pultas
(pvz., RT 800/CR 20 RF/CR 10/CR 10 H).

- Daugiabutis namas: namuose yra reguliatoriaus sistemos
valdymo blokas. Visy buty patalpoje, pagal kurig nustatoma
Sildymo temperatira, yra nuotolinio valdymo pultas (pvz., RT
800/CR 20 RF/CR 10/CR 10 H).

2.2  Techninés dokumentacijos galiojimas
Silumos generatoriy, $ildymo reguliatoriy arba BUS sistemos techninéje
dokumentacijoje pateikti duomenys ir toliau galioja.

2.3  Papildomi priedai

Reguliavimo sistemos moduliai ir valdymo blokai:

+ Valdymo blokas CR 10 kaip paprastas nuotolinio valdymo pultas

+ Valdymo blokas CR 10 H kaip paprastas nuotolinio valdymo pultas
védinimo ir Sildymo sistemoms

+ Valdymo blokas RT800 kaip komfortiSkas nuotolinio valdymo
pultas

« Valdymo blokas CR20RF kaip paprastas nuotolinio valdymo pultas
(jrenginyje reikalingas interneto ir radijo rysio tinkly sietuvas K30RF)

« ME 200: modulis, skirtas alternatyviems Silumos generatoriams
(pvz., krosnelei) jtraukti

« MU 100: modulis, skirtas iSoriniams reguliavimo elementams arba
suskystintyjy dujy elektromagnetiniam voztuvui

+ MH 200: modulis, skirtas hibridinei sistemai

+ MC 400: modulis, skirtas keliy Silumos generatoriy kaskadai

+ MM 100: modulis, skirtas Sildymo kontarui su sumaiSymu, talpyklos
susildymo kontarui arba pastovaus Sildymo kontarui
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« MM 200: modulis, skirtas 2 Sildymo konttrams su sumaisymu,
talpyklos susildymo konttrams arba pastovaus Sildymo kontirams

+ MS 100: modulis, skirtas kar$to vandens ruosimui naudojant saulés
energijg arba karSto vandens stotelei naudojant SvieZio vandens
stotele

+ MS 200: modulis iSpléstoms saulés kolektoriy sistemoms arba
talpyklos suSildymo sistemai kar§tam vandeniui ruosti

Kitus konkreciam jrenginiui skirtus modulius ir priedus rasite kataloge

arba gamintojo interneto puslapyje. Tam tikra prieda galima jsigyti ne
visose Salyse.

Valdymo pulto apzvalga
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Lauko temperattiros jutiklio montavimas
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Lauko temperatiiros jutiklio montavimas

Esant reguliavimui pagal lauko temperattirg su patalpos temperatiros
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Netinkama lauko temperatiros jutiklio montavimo vieta
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5 Paleidimas eksploatuoti

Paleidimo eksploatuoti Zingsniy apzvalga

1. Sumontuokite mechaninius sistemos komponentus (= visy
konstrukciniy mazgy ir komponenty instrukcijos).

2. Atlikite pirmajj pripildyma skysciais ir sandarumo patikra.

. Sujunkite sistemos elektros laidus.

4. Suprogramuokite modulius (= moduliy ir védinimo jrenginio arba
Sviezio vandens stotelés instrukcijos).

5. Jjunkite sistema ir iSleiskite ora.

6. Pradékite nuotolinio valdymo pulty eksploatavima (= nuotolinio
valdymo pulty instrukcijos).

7. Pradékite sistemos eksploatavima su sistemos valdymo bloko
konfigiravimo pagelbikliu (= skyrius 5.2, 5 psl.).

8. Patikrinkite nustatymus sistemos valdymo bloko techninés
priezilros meniu ir, jei reikia, priderinkite ir sukonfigtruokite (pvz.,
saulés kolektoriy) (= skyrius 5.3, 5 psl.).

9. Atlikite veikimo patikra ir, jei reikia, paSalinkite jspéjamuosius ir
trik&iy rodmenis bei atkurkite trikCiy istorija, patikrinkite monitoriaus
vertes (- skyrius 10, 16 psl.).

10.Perduokite sistema (= skyrius 6, 5 psl.).

w

5.1  Sistemos valdymo bloko bendrieji paleidimo
eksploatuoti darbai
Prijungus prie elektros srovés tiekimo, ekrane rodoma Kalba.
» Pasirinkite kalba ir patvirtinkite spusteléje Toliau.
Ekrano vaizdas perjungiamas j Datos format..
» Nustatykite datos formatg ir patvirtinkite spusteléje Toliau.
Ekrano vaizdas perjungiamas j Data.
» Nustatykite datg ir patvirtinkite spusteléje Toliau.
Ekrano vaizdas perjungiamas j Laikas.
» Nustatykite laikg ir patvirtinkite spusteléje Toliau.
Ekrano vaizdas perjungiamas j Patikrinti instal..
» Patikra patvirtinkite spusteléje Toliau.
Ekrano vaizdas perjungiamas j Pagalbiné konfigiiravimo sistema.
» Pagalbiné konfigiiravimo sistema paleiskite spusteléje Taip (arba
praleiskite spusteléje Ne).
» Atlikite sistemos paleidimo eksploatuoti veiksmus.

5.2 Paleidimas eksploatuoti naudojant konfigiiravimo
pagelbikli
Konfigtravimo pagelbiklis padés nustatyti sistemos paleidimui
eksploatuoti reikalingus nustatymus. Jis apima ir sistemos analize,
kurios metu automatiskai atpazjstama, kurie BUS magistralés dalyviai
jdiegti sistemoje. Konfiglravimo pagelbiklis priderins meniu ir pradinius
nustatymus atsiZvelgdamas j $ig analize.
Po atliktos sistemos analizés yra atvertas meniu Paleid. ekspl. (>
skyrius 8.1, 6 psl.). Reikia patikrinti Zemesnio lygmens meniu ir
automatinius pradinius nustatymusir, prireikus, juos priderinti, galutinai
patvirtintiir jrasyti.
Konfigiiravimo pagelbiklis taip pat skirtas papildomam parametry
nustatymui, pvz., sistemga papildZius nuotolinio valdymo pultu arba
moduliu. Dar kartg paleidus pagelbiklj, jau esami nustatymai islieka.

5.3 Kiti nustatymai paleidziant eksploatuoti

Jei atitinkamos funkcijos néra aktyvintos, o moduliai, konstrukciniai
mazgai arba komponentai néra sumontuoti, tai atliekant tolesn;
nustatymga nereikalingi meniu punktai neberodomi.

5.3.1 Svarbiis Sildymo nustatymai

Sildymo meniu esancius nustatymus prie paleidziant eksploatuoti bet
kuriuo atveju batina patikrinti ir, jei reikia, priderinti. Tik taip bus
uztikrintas Sildymo veikimas. Prasminga patikrinti visus rodomus
nustatymus.
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« Patikrinkite Silumos generatoriaus nustatymus (= skyrius 8.2,
7 psl.).
« Patikrinkite Sildymo nustatymus (- skyrius 8.3, 8 psl.).

5.3.2  Svarbiis karsto vandens sistemos nustatymai

Karsto vandens meniu esancius nustatymus prie$ paleidziant
eksploatuoti bet kuriuo atveju bitina patikrintiir, jei reikia, priderinti. Tik
taip bus uztikrintas nepriekaiStingas karsto vandens ruosimo veikimas.

« Patikrinkite kar$to vandens sistemos nustatymus (= skyrius 8.4,
14 psl.).

- Jei sumontuota Sviezio vandens sistema: patikrinkite papildomus
nustatymus meniu KV sistema I (Sv.vn.) (= saulés kolektoriaus
modulio bei Sviezio vandens stotelés / daugiabucio stotelés techniné
dokumentacija).

5.3.3  Svarbils saulés kolektoriy sistemos nustatymai

Saulés kolektoriy sistemos nustatymai rodomi tik tuo atveju, jei

sumontuota ir sukonfiglruota saulés kolektoriy sistema. ISsamesnés

informacijos rasite saulés kolektoriaus modulio techninéje

dokumentacijoje.

- Patikrinkite saulés kolektoriy sistemos nustatymus (= skyrius 8.5,
15psl.).

5.3.4 Nustatymy jraSymas

UZbaigus paleidima eksploatuoti ir atlikus kiekvieng pakeitima,
pasirinkite ISsaugoti montuotojo nust., kad patvirtintuméte ir
jraSytuméte visus atliktus nustatymus.

5.4  Funkc.patikr.
Funkcionavimo patikras galima iSkviesti meniu Diagnostika (= skyrius
9.1, psl. 16).

5.5  Monitoriaus ver¢iy patikra

Monitoriaus verciy patikras galima iskviesti meniu Inf.Info (= skyrius
10, psl. 16).

6 Sistemos perdavimas

[i]

Si montavimo instrukeija turi biti perduota klientui po perdavimo.

» |veskite specializuotos jmonés kontaktinius duomenis skiltyje
Techniné prieziiira > Diagnostika > Montuotojo kontaktiniai
duomenys.

» |veskite jmonés pavadinima, telefono numer;j ir pasto adresg arba el.
pasto adresg (= skyrius 9.3 "Montuotojo kontaktiniai duomenys",
psl. 16).

» Paaiskinkite klientams, kaip veikia sistemos valdymo blokas ir
priedai bei kaip juos valdyti.

» Informuokite klientus apie pasirinktus nustatymus.
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7 Techninés prieziiiros meniu

ISsamig techninés prieZitiros meniu apzvalgg rasite nuo 19 psl.
Priklausomai nuo Sildymo sistemos ir sumontuoty komponenty, rodomi
ne visi meniu ir nustatymai.

Jreng.nustatym. (= skyrius 8)
Paleisti konfigiracijos ved|j
Paleid. ekspl.
Dujinis kondensacinis jrenginys
Alternatyvus Silumos generatorius
Hibridine sistema®)
i$pletimo moduliui®)
Sildyti
KV sistema | (vid.) | KV sistema | (isor.)
KV sistema I ($v.vn.)Y)
Saul.k.
Ventil.!)
Gamykl.nustat.

Diagnostika (= Skyrius 9)
Funkc.patikr.
Eksploataciné bisena - triktys
Montuotojo kontaktiniai duomenys

Monitoriaus duomenys (= skyrius 10)
Dujinis kondensacinis jrenginys
Jreng.inf.

Sildymo kontdras 1... 4

KV sistema | (vid.) | KV sistema | (iSor.)
Saul.k.

Sistem.komponent.

Demonstr.rez.aktyv.?)

1)

1) Daugiauinformacijos apie nustatymus ir funkcijas rasite atitinkamos sistemos ar
jrenginio techninéje dokumentacijoje.

2) Norédami i$aktyvinti demonstracinj rezima, spustelékite = > I$jungti
demonstracinj rezima.

Lent. 1 Meniu Techniné prieZiira

]

Gamykliniai nustatymai Zemiau esanciose lentelése pateikti paryskinti.
Kai kuriuose nustatymuose gamyklinis nustatymas priklauso nuo
prijungto Silumos generatoriaus.

7.1  Techninés prieziiiros meniu valdymas

Techninés prieZiiiros meniu atidarymas
» Spauskite mygtuka = tol, kol bus parodytas techninés prieZidros
meniu (apie 5 sekundes).

Verciy pasirinkimas ir nustatymas

» Norédami pasirinkti meniu punkta, verskite techninés prieziiiros
meniu puslapius.

> Atidarykite pasirinkta meniu punkta.

> Pasirinkite verte i$ saraso (pvz., Sildymo sistemos tipa).

-arba-

> Nustatykite verte (pvz., temperatiros) ir patvirtinkite nustatyma.

» Norédami grjzti j aukStesnio lygmens meniu, paspauskite mygtuka

BOSCH

Techninés prieziiiros meniu uzdarymas

» Spauskite mygtuka € tiek karty, kol bus parodytas pirmasis
techninés priezitros meniu lygmuo.

» Paspauskite mygtuka 9

8 Ireng.nustatym.

8.1  Meniu Paleid. ekspl.
Siame meniu galite atlikti visos $ildymo sistemos nustatymus.

Meniu punktas |Nustatymo diapazonas: funkcijos aprasas

Hidraulinis Nesumontuota: hidraulinis atskirtuvas néra
atskirtuvas) sumontuotas.

Sumontuota, Silumos generat. jutiklis: hidraulinis
atskirtuvas jmontuotas, temperaturos jutiklis
prijungtas prie Silumos generatoriaus.

Sumontuota, modulio jutiklis: hidraulinis atskirtuvas
jmontuotas, temperatros jutiklis prijungtas prie
modulio.

Sumontuota, modulio jutiklis: hidraulinis atskirtuvas
jmontuotas, temperaturos jutiklis neprijungtas.
Esant Silumos reikalavimui. Sildymo siurblys visg

laika veikia.
KarStas vanduo | Nesumontuota: nesumontuota karsto vandens
Silumos sistema.

generatorivie  Sumontuota, 3-eig.voit.: karito vandens sistema

3-eigiu voztuvu prijungta prie Silumos
generatoriaus.

Sumontuota, talp.uzkr.s. uz atskirt.: uz hidraulinio
atskirtuvo yra prijungtas karsto vandens talpyklos
susildymo konttras su atskiru talpyklos uzkrovimo
siurbliu.

Sumontuota, talp.uzkrov.siurbl.: prie Silumos
generatoriaus yra prijungtas karsto vandens
talpyklos susildymo kontiras.

Sumontuota, iSorinis 3-eigis voZtuvas: karsto
vandens sistema iSoriniu 3-eigiu voztuvu prijungta
prie Silumos generatoriaus. Galimai sumontuotas
vidinis 3-eigis voztuvas grjztancio srauto kontire
nebebus aktyvinamas ir lieka Sildymo padétyje.

Sildymo Nesumontuota: prie Silumos generatoriaus
jrenginioSildymo | neprijungtos nei hidraulinés, nei elektrinés Sildymo
kontdras 1 kontaro 1 jungtys.
Sumontuota, tik sist. siurblys: Silumos
generatoriaus vidinis siurblys Sildymo kontdre 1 taip
pat atlieka Sildymo siurblio funkcija.
Sumontuota, SK1 siurblys uz hidraulinio atskirtuvo:
Sildymo konttras 1 prijungtas uz hidraulinio
atskirtuvo ir turi atskirg Sildymo kontuaro siurbl].
Sumontuota, SK1 siurblys: $ildymo kontras 1 prie
Silumos generatoriaus prijungtas ir turi atskirg
Sildymo konttro siurbl;.

Sistem.siurbl.})  Nesumontuota: $ilumos generatorius arba neturi
atskiro siurblio arba siurblys veikia kaip Sildymo
kontaro siurblys.

Sumontuota: siurblys Silumos generatoriuje turi
veikti, esant kiekvienam Silumos reikalavimui. Jei
yra hidraulinis atskirtuvas / Silumokaitis katilo
konture, vidinis siurblys visada yra sistemos
siurblys.
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Meniu punktas |Nustatymo diapazonas: funkcijos aprasas

Talpyklos
hidrauliné
konstrukcija

Alternatyvus
Silumos
generatorius
Hibridiné
sistema
iSplétimo
moduliui

Sumont.situac.?)

Sildymo
kontiras 1...4

Didelé SvieZio
vandens stotelé

Sviez.vand.stote
[.2...4

Sv.vand.stotel.p
asild.

1 karstovandens
sistema... 2

Saul k.

Ventil.

Atskira KV ir buferiné talpykla

Kombinuotoji talpykla su 3 jungtimis:
kombinuotosios talpyklos prijungimas su atskirais
tiekiamo srauto kontdrais karsto vandens ir $ildymo
sri¢iai, bet tik su vienu bendru grjZtanciu srautu.
Kombinuotoji talpykla su 4 jungtimis:
kombinuotosios talpyklos prijungimas su atskirais
tiekiamo ir grjztancio srauto konturais karsto
vandens ir Sildymo sriciai.

Nesumontuota | Sumontuota: nustatymas, ar
sumontuotas alternatyvus generatorius.

Nesumontuota | Sumontuota: nustatymas, ar yra
sumontuota hibridiné sistema.

Nesumontuota | Sumontuota: nustatymas, ar yra
sumontuotas papildomas modulis (= papildomo
modulio techniné dokumentacija).
Vien.but.gyv.nam.: esant nustatymui "Vieno buto
gyvenamasis namas", galimos visos atitinkamo
nuotolinio valdymo pulto funkcijos.
Daugiabut.nam.: funkcijos, kurios susijusios su
visais gyventojais, nuotolinio valdymo pulte
nerodomos, pvz., nustatymai, susije su karstu
vandeniu, 2-uoju Sildymo konttru, saulés kolektoriy
sistema, Silumos generavimu (hibridinis /
alternatyvus Silumos 3altinis), "Ne namuose"
(atostogy programos funkcija).

Nesumontuota

Ant $ilumos generatoriaus (tik Sildymo kontiras
1)

Prie modulio

15/20 |/min

27 |/min

40 |/min

60 |/min

Nesumontuota | Sumontuota: nustatymas, ar
kaskadoje sumontuota papildoma 40 | SvieZio
vandens stotelé.

Nesumontuota

Sumontuota

Nesumontuota

Ant Silumos generatoriaus (tik 1 kar$to vandens
sistema)

ISorinis karsto vandens modulis

Sviezias vanduo (tik 1 karéto vandens sistema)
Nesumontuota | Sumontuota: nustatymas, ar yra
sumontuota saulés kolektoriy sistema (= saulés
kolektoriy sistemos techniné dokumentacija).
Nesumontuota | Sumontuota: nustatymas, ar yra
sumontuota védinimo sistema (= védinimo
jrenginio montavimo instrukcija).

1) Yratik tam tikruose Silumos generatoriuose.

2) Sis nustatymas turi jtakos galimoms funkcijoms nuotolinio valdymo pulte.
Lent. 2 Nustatymai meniu Paleid. ekspl.
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8.2

Siame meniu atliks
ISsamesnés inform
prireikus, modulio
tik tada, kai jrengin
(pvz., jrenginiuose
nustatyma palaiko.

Jreng.nustatym.

Meniu Dujinis kondensacinis jrenginys

ite specifinius Silumos generatoriaus nustatymus.
acijos zr. naudojamo Silumos generatoriaus ir,
techniniuose dokumentuose. Sie nustatymai galimi
ys yra atitinkamai sumontuotas ir sukonfigiiruotas
be kaskady modulio) ir naudojamas jrenginio tipas §j

Meniu punktas |Nustatymo diapazonas: funkcijos aprasas

Sildyti
Sildymo rezimo
jjungimas

Maks. tiekiamo
srauto
temperatara

Maks.Sild. galia

Laik.interv.,
takto blok.

Jjung.tem. -
skirtumas

I$jung.temp. -
skirtumas

Karstas vanduo
KV ruoSimo
jjungimas

Maks.
karst.vand. galia

Kintam.rez. su
Sildymu

Siurblys
Siurbl.charakter.

Moduliacija
esant min.
Sildymo galiai)
Moduliacija
esant maks.
Sildymo galiai
Regul.bud.

Eiga i$ inercijos

Taip | Ne: Sildymo rezimo jjungimas ir i$jungimas.
Veikiant vasaros rezimu (Ne) ruoSiamas tik karstas
vanduo.

30...65 ... 85 °C: maksimali tiekiamo srauto
temperatira dujiniam kondensaciniam jrenginiui.

0 ... 100 %: maksimali Silumos generatoriaus
atiduota Siluminé galia (priklauso nuo kodavimo
kistuko).

3...10 ... 60 min: Laiko intervalas minutémis tarp
degiklio iSjungimo ir pakartotinio jjungimo.

-2 ...-6 ... —15 K: skirtumas tarp faktinés tiekiamo
srauto temperatiros ir uzduotosios tiekiamo srauto
temperataros iki degiklio jjungimo.

2 ...6... 15 K: skirtumas tarp faktinés tiekiamo
srauto temperatros ir uzduotosios tiekiamo srauto
temperatiros iki degiklio i$jungimo.

Taip | Ne: karsto vandens ruosimo jjungimas ir
iSjungimas.

40 ... 100 %: Maksimali atiduota karsto vandens
Siluminé galia.

Taip | Ne: esant prie Silumos generatoriais
prijungtam karsto vandens ruo$imui, pastarasis gali
bati atliekamas pakaitomis su Sildymo rezimu.

Regul. pagal galia: Sildymo siurblys arba katilo
kontiro siurblys veikia priklausomai nuo degiklio
galios (rekomenduojama sistemoms su hidrauliniu
atskirtuvu).

Regul. pagal Delta-p 1: 1 (100 mbar) ... 2

(150 mbar) ... 7 (400 mbar)

Sildymo siurblys arba katilo kontiiro siurblys veikia
priklausomai nuo diferencinio slégio
(rekomenduojama sistemoms be hidraulinio
atskirtuvo).

0... 100 %: siurblio galia, esant minimaliai Siluminei
galiai (siurblio galia proporcinga Siluminei galiai).

0... 100 %: siurblio galia, esant maksimaliai
Siluminei galiai (siurblio galia proporcinga Siluminei
galiai).

Ener.taup.: jrenginio siurblys i$jungiamas efektyviai
naudojant energija, kai i$ jrenginio j Sildymo sistema
negali bati atiduodama Siluma.

Silum.reikal.: siurblys veikia kiekviena karta
atsiradus Silumos poreikiui (tiekiamo srauto
uzduotoji temperatira > 0 °C).

24h|0...3... 60 min: Katilo kontaro siurblio
veikimo i$ inercijos laikas po degiklio iSjungimo, yra
skirtas Silumai i$ Silumos generatoriaus nuvesti.



Jreng.nustatym.

Meniu punktas |Nustatymo diapazonas: funkcijos aprasas

Inerc. eigos 10 ... 100 %: katilo kontiiro siurblio moduliacija po

modul. degiklio i§jungimo yra skirta Silumai i$ Silumos
generatoriaus nuvesti.

Blokav.laik. 0... 60 s: Siurblio uzblokavimo laikas sekundémis,

esantiSor. 3WV | esant iSoriniam 3-eigiui voztuvui.

Minimalus 0,6...0,8 bar

sistemos slégis

Optimalus 1,0...1,3...1,7 bar

sistemos slégis
Special functions
Oroisleid. rez. | 18j.: oro isleidimo funkcija yra iSjungta.
Automatinis: oro i$leidimo funkcijos, pvz., po
techninés priezitros, automatinio rezimo jjungimas.
Nuolat jjungta: oro i$leidimo funkcijos, pvz., po
techninés priezitros, jjungimas rankiniu budu.
Sifono I8j.: sifono uzpildymo programa i$jungta.
pripild.prog.) Jjungta (su min. Silumos generatoriaus galia):
sifono Silumos generatoriuje su minimalia katilo
galia pripildymo programos jjungimas.
Jjungta (su minimalia $ildymo galia): sifono Silumos
generatoriuje su minimalia Sildymo galia pripildymo
programos jjungimas.
3-eigis voztuvas | Taip | Ne: nustatymas, ar 3-eigj voZtuva Silumos

vidurinéje generatoriuje reikia nustatyti j vidurio padétj, kad

padétyje) avariniu atveju j Sildymo ir karsto vandens ruoSimo
sistema buty tiekiama Siluma.

Automatinis Automatinis pildymo jrenginys: Nesumontuota |

uzpildymas Sumontuota yra.

Minimalus sistemos slégis: 0,6 ... 0,8 bar
Optimalus sistemos slégis: 1,0 ... 1,3 ... 1,7 bar
Sildymo jreng. dydis: MaZas (< 8 radiatoriai) |
Vidutinis (8-15 radiatoriai) | Didel. (> 15
radiatoriai)

Maks. pildymo trukmé

Pradékite pildyti rankiniu badu

Automatinis pildymas: Aktyvinti | Atstata
Funkcija uztikrina, kad buty palaikomas sistemos
slégis. Jei sistemos slégis nukrenta Zemiau
nustatytos vertés, uzpildymo voztuvas atsidaro, kol
pasiekiamas nustatytas tikslinis slégis.

Siekiant apsisaugoti, pavyzdziui, nuo nuotékio,

uzpildymo voZztuvas uzsidaro, jei

+ negalima iSmatuoti slégio padidéjimo arba

« jeivirSijamas nustatytas uzpildymo laikas.
Techn.priez.

Tech.priez.rod.  Kaip turi bati rodomi techninés priezitros
pranesimai: techninés priezitiros rodmenys
nerodomi, pagal (degiklio) veikimo laika, pagal
eksploatavimo valandas ar pagal data?

Degikl.veik.laik. | Praéjus nustatytam (degiklio) veikimo laikui
(Silumos generatoriaus eksploatavimo valandoms
esant jjungtam degikliui) parodomas techninés
priezilros pranesimas.

Veikimo laikas Praéjus nustatytoms eksploatavimo valandoms
(valandoms, per kurias Silumos generatoriui buvo
tiekiama elektros srové) parodomas techninés
priezidros pranesimas.

Techninés Techninés prieziliros pranesimas parodomas

prieziiros data  nustatytg data.

BOSCH
Meniu punktas |Nustatymo diapazonas: funkcijos aprasas

Atlikti techninés | Taip | Ne: nustatymas, ar turi biti atkuriamas

priezidros techninés prieZzidros pranesimas.

rodmens

atstata?

Ribin.vert.

Maks. tiekiamo | 30... 75 ... 90 °C: apriboja maksimali tiekiamojo

srauto srauto temperatiros nustatymo diapazona.

temperatira

Maks.karst.vand |35 ... 60 ... 80 °C: apriboja karsto vandens

tem. temperaturos nustatymo diapazona.

Min. degiklio 10 ... 50 %: minimali Sildymo galia. Priklausomai

galia nuo jrenginio galios, minimali nustatomoji verté gali
skirtis.

Avar.rez. Taip | Ne: nustatymas, ar turi bati jjungiamas arba

iSjungiamas avarinis rezimas.

Avar. rez. 30 ... 82 °C: tiekiamo srauto temperatira veikiant
tiekiamo srauto  avariniu rezimu.

uzduotoji

temperatura

Atkurti veik.laik? Taip | Ne: nustatymas, ar registruojamas jrenginio
veikimo laikas ir statistiniai duomenys.

Lent. 3  Nustatymai meniu Dujinis kondensacinis jrenginys

8.3  Sildymo meniu

i

Meniu Sildymas ir Karstas vanduo nerodomi ir jy negalima valdyti, kai
atliekamas iSorinis valdymas (pvz., i$ kaskados modulio MC400).

8.3.1 Lauk.temp.

Meniu punktas |Nustatymo diapazonas: funkcijos aprasas

Min. lauk.temp. | -35...=10... 10 °C: vidutiné minimali lauko
temperatira, esant reguliavimui pagal lauko
temperatira, darojtaka Sildymo kreivei (= skirsnis
"Sildymo kreivés nustatymo meniu", 11 psl.).
Tinkamy nustatymy duomenis rasite galiojanciuose
nacionaliniuose ir regioniniuose teisés aktuose ir
direktyvose (pvz., DINEN 12831, ONORM H 7500-
1arba SN SIA 384.201).

Slopin.Past.tip. | Sildomo pastato $ilumos kaupimo gebos dydis (=
skirsnis Pastato tipas): Néra | Lengvas | Vidutinis |
Masyvus

Lent. 4 Nustatymai meniu Lauk.temp.

U800 - 6721876629 (2024/01)
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Pastabos dél pastato tipo

Jei yra suaktyvintas slopinimas, pastato tipu slopinami lauko
temperatiros svyravimai. Slopinant lauko temperatiirg atsizvelgiama j
pastaty gebéjima iSlaikyti Silumg, esant reguliavimui pagal lauko
temperatura.

]

Esant gamykliniam nustatymui, lauko temperattros pokyciai jtakos
reguliavimo pagal lauko temperattirg apskaiCiavimui pradeda daryti ne
véliau kaip po trijy valandy.

[Nustatymas | Veikimo aprasymas

Masyvus Tipas
Pvz., namas i$ plyty
Pasekmé
« Didelis lauko temperatiiros slopinimas
« Greitojo susSildymo metu ilgam virSijama
tiekiamo srauto temperatira
Vidutinis Tipas
Pvz., namas i$ skyléty blokeliy (gamyklinis
nustatymas)
Pasekmé
« Vidutinis lauko temperatiiros slopinimas
« Greitojo susildymo metu kuriam laikui virSijama
tiekiamo srauto temperatira
Lengvas Tipas
Pvz., surenkamasis namas, blokinis namas,
fachverkas
Pasekmé

+ Mazas lauko temperatiros slopinimas
« Greitojo susildymo metu trumpam virsijama
tiekiamo srauto temperatira

Lent. 5 Nustatymai meniu punktui Slopin.Past.tip.

A
20°C

0°C T —»
Oh 12 h 24 h

0010 008 067-001

Pav. 4  Slopinamos lauko temperatiiros pavyzdys

[1] Faktiné lauko temperatira
[2] Slopinama lauko temperattira
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Jreng.nustatym.

8.3.2 Sildymo kontiiras
Siame meniu atliekami pasirinkto $ildymo kontdro nustatymai.

PRANESIMAS

Besiiiliy grindy sugadinimo arba suardymo pavojus!

» Esant grindy Sildymui, nevirsykite gamintojo (besidliy grindy, grindy
Sildymo) rekomenduojamos maksimalios tiekiamo srauto

temperaturos.

Meniu punktas |Nustatymo diapazonas

Ekspert.apzv.

Nuotolinis
valdymas

Sild.sist.tip.SK1

Maks. SK1 temp.

Misrus Sildymo
kontaras

VC1
mai$.veik.laik.
Siurblio srovés
tiekimas
Siurblio trikties
jéjimas
Regul.bud.

Min. tiekiamo
srauto
temperatira

Sild.kreiv.

Pastovaus
Sildymo konttiro
uzduotoji verté
Apsauga nuo
uz8alimo

Aps.n.uzsal.rib.t
emp.

Taip | Ne: esant jjungtam eksperto rodiniui rodomi
papildomi parametrai.
Néra|CR10/CR11|CR10H/CR11H|CR20RF|
RC220: sumontuoto nuotolinio valdymo pulto
pasirinkimas pasirinktam Sildymo kontarui
Radiatorius | Konvektor. | Grindy Sildymas: Sildymo
kreivés iSankstinis nustatymas pagal Sildymo
sistemos tipa, pvz., kreivés islinkis ir skaiCiuojamoji
temperatura.

40...65 ... 90 °C: nustatykite maksimalig tiekiamo
srauto temperatrg Sildymo kontarui.

Taip: pasirinktas Sildymo kontiras su sumaiSymu.
Ne: pasirinktas Sildymo kontdras be sumaiSymo.

10...120... 600 s: Maisytuvo pasirinktame Sildymo
kontdre veikimo laikas.

ljungta | Nuolat jj.
Néra | Uzd.kont. | Atid.kont

Reguliavimas pagal lauko temperatirg | Lauko temp.
su zem.task. | Reguliavimas pagal patalpos
temperatirg | Pastovaus $ildymo kontiras: daugiau
informacijos apie reguliavimo bidg = "Reguliavimo
budai", 10 psl.

Nenaudoti | Naudoti: pasirinkus "Naudoti" galima
nustatyti minimalig tiekiamo srauto temperatirg
Sildymo kontdrui.

Sildymo kreives, i§ anksto nustatytos $ildymo
sistema, tikslusis nustatymas (= "Sildymo kreives
nustatymo meniu", 11 psl.)

30...75... 90 °C: pastovaus Sildymo kontiro
tiekiamo srauto temperattira (galima tik esant
reguliavimo bidui Pastovaus Sildymo kontiras).

Nurodymas: kad uztikrintuméte pastovaus Sildymo
kontiro arba visos Sildymo sistemos apsaugg nuo
uz8alimo, nustatykite nuo lauko temperatiros
priklausoma apsauga nuo uz8alimo. Tai nustatymas
nepriklauso nuo nustatyto reguliavimo budo.

18j.: apsauga nuo uzsalimo iSjungta.

Patalpos temperatiira | Lauk.temp. | Patalp. ir
lauk.temp.: apsauga nuo uzsalimo, priklausomainuo
Cia pasirinktos temperatiros, iSaktyvinama /
suaktyvinama (= "Apsaugos nuo uzsalimo ribiné
temperatira (lauko temperattros slenkstis)",

12 psl.).

-20...5...10°C: > "Apsaugos nuo uzsalimo
ribiné temperattra (lauko temperatdros slenkstis)",
12 psl.

Toliau pateikti meniu rodomi tik esant jjungtam eksperto rodiniui.
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Meniu punktas |Nustatymo diapazonas

Sumaz.b.

Lauko
temperaturos
slenkstiné verté

Kaitinimas
Zemiau

Patalp.jtak. SK1

Sauléskolektoriy
jtaka

Patalp.temper.p
osl.

PID veikimas (tik
esant
reguliavimui
pagal patalpos
temperatira)

Siurblio taupymo
rezimas

10

Sumaz.rez. | Lauko temperatiiros slenkstiné verté
(rodoma, kai Regul.biid. nustatyta Reguliavimas
pagal patalpos temperatira) | Patalpos temp.
slenkstis: daugiau informacijos apie taupaus
Sildymo biidg pasirinktam $ildymo kontarui (>
"Taupaus Sildymo bidai", 12 psl.)

-20...0 ... 10°C: jei prislopinta lauko temperatiira
nukrenta Zemiau Sios vertés esant taupaus Sildymo
biudui "Lauko temperatiros slenkstiné verté",
Sildymo sistema veikia taip pat, kaip ir esant
sumazinto Sildymo rezimui. Virs Sios slenkstinés
vertés Sildymo sistema yra iSjungta.

18j.: Sildymo sistema, nepriklausomai nuo
prislopintos lauko temperatiros, veikia suaktyvintu
veikimo rezimu (= "Taupaus Sildymo bidai",

12 psl.).

-30... 10°C: jei prislopinta lauko temperattira
nukrenta Zemiau Cia nustatytos vertés, Sildymo
sistema automatiskai i$ taupaus Sildymo rezimo
persijungia j Sildymo rezima (= "Taupaus $ildymo
badai", 12 psl.).

1Sj.: pagal lauko temperatiirg valdomas reguliatorius
veikia nepriklausomai nuo patalpos temperatiiros.
1...3... 10K: Patalpos temperatiiros nuokrypiai
nustatytame aukstyje iSlyginami Sildymo kreivés
lygiagreciu perstimimu (tinka tik tada, kai valdymo
blokas yra sumontuotas tinkamoje patalpoje, pagal
kurios temperatiirg reguliuojama). Kuo didesné yra
nustatomoiji verté, tuo didesne jtaka Sildymo kreivei
daro patalpos temperatiiros nuokrypis ir
maksimaliai galima jtaka jai daro patalpos
temperatura.

-5... — 1K: Saulés spinduliavimas tam tikrose
ribose daro jtaka reguliavimui pagal lauko
temperatdra (Siluma, gauta naudojant saulés
energija, sumazina reikiama Silumine galia).

I§j.: j saulés spinduliavima reguliuojant
neatsizvelgiama.

-10...0... 10 K: Sildymo kreiveés lygiagretus
perstimimas (pvz., jei termometru iSmatuota
patalpos temperatira nukrypsta nuo nustatytos
uzduotosios vertés)

Greitas: greita reguliavimo charakteristika,

pvz., esant sumontuotai didelés Siluminés galios
jrangai ir (arba) aukstoms darbinéms
temperatiroms bei mazam Sildymo sistemos
vandens kiekiui.

Vidutinis: vidutiné reguliavimo charakteristika,
pvz., Sildant radiatoriais (vidutinis Sildymo sistemos
vandens kiekis) ir esant vidutinéms darbinéms
temperatiroms.

inercija: létareguliavimo charakteristika, pvz., esant
grindy Sildymui (didelis Sildymo sistemos vandens
kiekis) ir esant Zemoms darbinéms temperatiroms.

Taip: suaktyvintas optimizuotas siurblio veikimas:
Sildymo siurblys, priklausomai nuo degiklio veikimo
rezimo, veikia kaip galima trumpiau (yra tik esant
reguliavimui pagal patalpos temperatiirg).

Ne: jei jrenginyje yra sumontuotas daugiau kaip
vienas Silumos Saltinis (pvz., saulés kolektoriy
sistema arba kietuoju kuru kiirenamas katilas) arba
buferiné talpykla, $i funkcija turi biti iSjungta, tik
tokiu atveju bus uztikrintas Silumos paskirstymas.

BOSCH

Meniu punktas |Nustatymo diapazonas

Atidaryto lango

Jj.: jei védinant visi$kai atidarytais langais, patalpos

atpaz. (tik esant 'temperatira staigiai nukrenta, atitinkamame

reguliavimui Sildymo konture vieng valanda galioja prie$

pagal patalpos temperattros kritima iSmatuota patalpos

temperatira) temperatira. Taip iSvengiama bereikalingo $ildymo.
I8j.: néra atidaryto lango atpazinimo.

Maisyt.padidin. | 0...5 ... 20 K: Silumos generavimo maisytuvui
padidinimas.

Karsto vand. Taip: karsto vandens ruo$imo metu nutraukiamas

priorit. Sildymo sistemos Silumos reikalavimas (Sildymo

siurblys iSjungtas).
Ne: kar§to vandens ruoSimas ir Sildymas vykdomas
lygiagreciai (tik tada, jei galima hidrauliskai)

Lent. 6 Nustatymai sildymo kontiiro meniu

Reguliavimo biidai

PRANESIMAS

|renginio pazeidimai!

Virsijus plastikiniy vamzdziy darbines temperatiiras (antrinéje puséje),
gali bti paZeistos jrenginio dalys.
» NevirSykite leidziamosios uzduotosios vertés.

Reguliavimas pagal lauko temperatiira: tiekiamo srauto
temperatdra nustatoma priklausomai nuo lauko temperatiros pagal
nustatoma $ildymo kreive. Sildymo siurblys gali i§sijungti tik dél
vasaros rezimo, taupaus Sildymo rezimo (priklausomai nuo
pasirinkto sumazinimo bido), karsto vandens prioriteto arba lauko
temperatiros slopinimo (dél geros Siluminés izoliacijos sumazéjus
Sildymo apkrovai).

- Meniu eksperto rodinyje Sildymo kontiiras 1 ... 4 galima
nustatyti patalpos jtaka. Patalpos jtaka turi poveikio abiem
reguliavimo pagal lauko temperatirg bidams.

- Regul.biid. > Reguliavimas pagal lauko temperatiirg

- Regul.biid. > Lauko temp. su Zzem.task.: > Lent. 8 "Paprasty
Sildymo kreiviy gamykliniai nustatymai”, 12 psl.

Reguliavimo biidas > Reguliavimas pagal patalpos temperatiira:

Sildymo sistema tiesiogiai reaguoja j pageidaujamos ar iSmatuotos

patalpos temperatiros pakitimus.

- Regul.biid. > Reguliavimas pagal patalpos temperatiira:
patalpos temperattra reguliuojama priderinant tiekiamo srauto
temperatira. Sis reguliavimo metodas yra pritaikytas butams ir
pastatams su didesniais apkrovos svyravimais.

Regul.biid. > Pastovaus Sildymo kontiiras: tiekiamo srauto

temperattra pasirinktame Sildymo kontire nepriklauso nuo lauko ir

patalpos temperaturos. Nustatymo galimybés atitinkamame $ildymo
kontdre yra labai ribotos. Pvz., néra taupaus Sildymo rezimo,
atostogy funkcijos ir nuotolinio valdymo. Nustatymai pastoviam

Sildymo kontrui galimi tik per techninés prieziiiros meniu. Pastovus

Sildymas skirtas Silumai tiekti, pvz., j plaukimo baseing ar védinimo

jrenginj.

- Siluma tiekiama tik tada, jei kaip veikimo rezimas buvo pasirinkta
li. (pastovaus Sildymo kontiiras nuolat Sildoma) arba
Automatinis rezimas (pastovaus $ildymo kontiras, Sildoma tam
tikrais intervalais pagal laiko programg) ir i§ modulio MM 100/
MM 200 siunciamas Silumos reikalavimas per MD1.

Jei viena i$ Siy salygy néra tenkinama, pastovaus Sildymo
kontiras yra iSjungtas.

- Sildymo kontiras, kuriam yra nustatyta Regul.biid. > Pastovaus
Sildymo kontiiras, standartiniame rodinyje nerodomas.

- Norint pastovaus Sildymo kontiirg eksploatuoti be laiko
programos, veikimo rezima reikia nustatyti j (nuolat) Jj. arba
(nuolat) Isj..
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- Apsauga nuo uzsalimo turi priklausyti nuo lauko temperatiiros ir
kar$to vandens prioritetas turi bati aktyvintas.

- Pastovaus Sildymo kontiro elektros jungimas prie sistemos
atliekamas per modulj MM 100/MM 200.

- Jungiamieji gnybtai MC1 modulyje MM 100/MM 200 turi bati
sujungti trumpuoju jungimu pagal modulio technine
dokumentacija.

- Temperattros jutiklis TO gali bati prijungiamas prie modulio
MM 100/MM 200 pastovaus Sildymo kontirui.

- Daugiau informacijos apie prijungima pateikta modulio MM 100/
MM 200 techninéje dokumentacijoje.

Sildymo sistemos ir $ildymo kreiviy reguliavimui pagal lauko

temperatiira nustatymas

» Nustatykite Sildymo sistemos tipa (radiatoriai, konvektorius arba
grindy $ildymas) meniu Sildyti > Sildymo kontiiras 1... 4 >
Sild.sist.tip.SK1 ... 4.

» Meniu Regul.biid. nustatykite reguliavimo bida (reguliavimas pagal
lauko temperattirg arba reguliavimas pagal lauko temperatiirg su
apatiniu tasku).

Pasirinktai Sildymo sistemai ir pasirinktam reguliavimo badui
nereikalingi meniu punktai yra nerodomi. Nustatymai galioja tik
pasirinktam Sildymo konttrui.

Sildymo kreivés nustatymo meniu

Meniu punktas |Nustatymo intervalas

Sild.kreiv. Sildymo kreivés apatinj ir galinj taska nustatykite
pagal pastatui keliamus reikalavimus. Be to,
pereinamuoju laikotarpiu galima truputj padidinti
Sildymo kreivés islinkj (komforto taSkas). Tai galioja
tik reguliavimo bidui "Lauko temperatira su
apatiniu tasku".

Galinis taskas yra tiekiamo srauto temperatira, kuri
pasiekiama, esant Zemiausiai lauko temperattrai ir
kuri daro poveikj Sildymo kreivés augimui.

Lent. 7  Sildymo kreivés nustatymy meniu

o 0 Sild kreiv. SK1 ®
Tiekec Norédami keisti, pasirink. tadka
0 0]
T T T
20 0 -15 lauk°C

0010048757-001

Pav.5  Sildymo kreive pagal lauko temperatiira su apatiniu tasku

U800 - 6721876629 (2024/01)
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o 0 Sild.kreiv. SK1 0

T. Galin.task. 80°C
tiek.°C

A
70 - @
A\

w T
20 0 -15 lauk°C
0010048755001
Pav. 6  Nustatykite galinj taska (Sildymo kreivei pagal lauko
temperatiirg)
9 ¢ Sild.kreiv. SK1 0)
T. Zem. task 22°C
tiek°C
70 ‘
A
T T T
20 0 -15 lauk°C
0010048756-001
Pav. 7 Nustatykite apatinj taska (tik Sildymo kreivei pagal lauko
temperaturg su apatiniu tasku)
9 @ Sild kreiv. SK1 ®
T. Komfort.task. +0°C kai 0°C
tiek.°C
70 N e
20 6 -1 5T lauk°C
0010048754-001
Pav. 8  Nustatykite komforto taska (tik Sildymo kreivei pagal lauko

temperatirg su apatiniu tasku.)
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Optimizuota Sildymo kreivé

°C 60
>0 O\GD\
1= —
B e
L / ’_’<’
) P RO
20 i
+20 +10 0 -10 -20
T °C
A 0010004364-001

Pav.9  Sildymo kreivés nustatymas grindy $ildymui
Lygiagretus paslinkimas virs Patalp.temper.posl. arba
pageidaujamos patalpos temperatiiros

Tpn  Lauk.temp.

Ty, Tiekiamo srauto temperatira

[1]  Nustatymas: Ty =45°C, Tp min = ~10°C (baziné kreive),
apribojimas esant Ty maks = 48°C

[2]  Nustatymas: Ty =40°C, Tp min = -10°C

[3]  Nustatymas: Ty, = 35°C, Tp min=-20°C

[4] Bazinés kreivés [1] lygiagretus perstimimas keiciant poslinkj +3
arba didinant pageidaujama patalpos temperatiira, apribojimas,
esant Ty maks = 48°C

[5] Bazinés kreivés [1] lygiagretus perstimimas keiciant poslinkj -3
arba maZinant pageidaujama patalpos temperatiirg

Paprasta Sildymo kreivé

Paprasta Sildymo kreivé (Regul.biid.: Lauko temp. su Zem.task.) yra
supaprastintas ilenktos &ildymo kreivés vaizdavimas kaip tiesés. Si
tiesé apibréziama dviem taskais: Zemutiniu tasku (Sildymo kreivés
pradzia) ir galiniu tasku. Papildomai galima nustatyti komforto taskg
pereinamajam mety laikotarpiui.

T i ildymas

Minimali lauko -10°C -10°C
temperatara T min

Apatinis taskas 25°C 25°C
Galinis taSkas 35°C 60°C
Maksimali tiekiamo srauto 40°C 65°C
temperatira Ty maks

Patalp.temper.posl. 0,0K 0,0K

Lent. 8 Paprasty sildymo kreiviy gamykliniai nustatymai

Taupaus Sildymo bidai

Veikiant automatiniu reZimu, taupaus Sildymo bidas lemia, kaip Sildymo

sistema veikia sumazinimo faziy metu. Esant rankiniam rezimui, taupaus

Sildymo bido nustatymas reguliavimo biidui jtakos nedaro.

Techninés prieZidros meniu Sildyti > Sildymo kontiras 1... 4 >

Sumaz.b. pagal jvairius naudotojo poreikius galima rinktis i$ Siy

sumazinimo bidy:

+ Sumaz.rez.: patalpos Sildomos, palaikant temperatiirg taupaus
Sildymo rezimu. Sis taupaus $ildymo rezimas yra:

- labai komfortiskas
- rekomenduojamas grindy Sildymui.

+ Lauko temperatiiros slenkstiné verté: jei prislopinta lauko
temperatira nukrenta Zemiau nustatomos lauko temperattiros
slenkstinés vertés, Sildymo sistema veikia taip pat, kaip ir esant
sumazinto Sildymo reZimui. Vir$ Sios slenkstinés vertés Sildymo
sistema yra i$jungta. Sis taupaus $ildymo rezimas yra:

- skirtas pastatams su keliomis gyvenamosiomis patalpoms,
kuriose néra jmontuotas valdymo blokas.
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+ Patalpos temp. slenkstis: kai patalpos temperattira nukrenta
Zemiau pageidaujamos taupaus Sildymo rezimo temperatdros,
Sildymo sistema veikia taip pat, kaip ir esant sumazinto Sildymo
rezimui. Kai kolektoriaus temperatira virija ¢ia nustatytg talpyklos
temperatira, $ildymo sistema i$sijungia. Sis taupaus ildymo
rezimas yra:

- skirtas atviros konstrukcijos pastatams, kuriuose nedaug gretimy
patalpy ir yra nuotolinio valdymo blokas patalpoje, pagal kurios
temperatirg reguliuojama.

Jei Sildymas sumazinimo faziy metu turi bti iSjungtas (apsauga nuo

uzsalimo lieka suaktyvinta), pagrindiniame meniu nustatykite Sildyti >

vvvvv

taupaus $ildymo biido nustatymas reguliavimo bidui jtakos nebedaro).

Kaitinimas Zemiau tam tikros lauko temperatiiros

Siekiant apsaugoti Sildymo sistema nuo atvésimo, DIN-EN 12831
reikalauja: tam, kad baty iSlaikoma komforto Siluma, kaitinamieji
pavirSiai ir Silumos generatorius turi bti atitinkamos galios.
Temperatirai nukritus zemiau Kaitinimas Zemiau nustatytos
slopinamos lauko temperattiros, aktyvy taupaus Sildymo rezima
nutraukia jprastas Sildymo rezimas.

Pvz., jei yra suaktyvinti nustatymai Sumaz.b.: Lauko temperatiiros
slenkstiné verté, Sumaz.rez.: 5 °C ir Kaitinimas Zemiau: -15 °C, tai
slopinamai lauko temperatirai esant nuo 5 °C iki -15 °C suaktyvinamas
taupaus Sildymo rezimas, o temperatrai esant Zemiau -15 °C
suaktyvinamas Sildymo rezimas. Dél to gali buti naudojami maZesni
Sildomieji pavirsiai.

Apsaugos nuo uzsalimo ribiné temperatiira (lauko temperatiiros
slenkstis)

Siame meniu punkte nustatoma apsaugos nuo uzalimo ribiné
temperatira (lauko temperatiros slenkstiné verté). Ji veikia tik, jei
meniu Apsauga nuo uzsalimo nustatyta Lauk.temp. arba Patalp. ir
lauk.temp..

PRANESIMAS

Nustacius per zema apsaugos nuo uzsalimo ribine temperatiira ir
ilgesni laika esant lauko temperatiirai Zemiau 0 °C, gali
nepataisomai sugesti jrenginio dalys, kuriomis cirkuliuoja Sildymo
sistemos vanduo!

» Apsaugos nuo uzsalimo ribinés temperatiros pagrindinj nustatyma
(5°C) leidziama parinkti tik specialistui.

» Nenustatykite per Zemos apsaugos nuo uzsalimo ribinés
temperatdros. UZ Zalg, patirta dél nustatytos per Zemos apsaugos
nuo uzsalimo ribinés temperatiiros, pretenzijos dél garantijos
nepriimamos!

» Nustatykite apsaugos nuo uzsalimo ribine temperatirg ir apsauga
nuo uz8alimo visiems Sildymo kontirams.

» Norédami uztikrinti visos Sildymo sistemos apsauga nuo uzalimo,
meniu Apsauga nuo uzsalimo nustatykite Lauk.temp. arba Patalp.
ir lauk.temp..

i

Nustatymas Patalpos temperatiira neuztikrina absoliu¢ios apsaugos
nuo uzsalimo, nes, pvz., gali uzsalti fasaduose nutiesti vamzdynai. Jei
yra jmontuotas lauko temperaturos jutiklis, nepriklausomai nuo
nustatyto reguliavimo bido gali bati uztikrinta visos Sildymo sistemos
apsauga nuo uzsalimo.
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8.3.3 Besiiliy grindy dziovinimas
Sis meniu rodomas tik tada, kai sistemoje yra sumontuotas ir nustatytas
bent vienas grindy Sildymo konttras.

Siame meniu nustatoma besiuliy grindy dziovinimo programa
pasirinktam Sildymo kontdrui arba visai sistemai. Norint dZiovinti naujas
besiles grindis, Sildymo sistema vieng kartg automatiskai paleidzia
besiuliy grindy dziovinimo programa.

]

Prie$ pradédami naudotis besiiliy grindy dZiovinimo programa, Silumos
generatoriuje karsto vandens temperatiirg sumazinkite iki "min".

Jei nutriiko jtampos tiekimas, jj atkrus sistemos valdymo blokas
automatiskai tesia besidliy grindy dZiovinimo programa. [tampos
atjungimas negali testis ilgiau, nei tesiasi sistemos valdymo bloko eigos
rezervas (maziausiai 4 valandas).

PRANESIMAS

Besiiiliy grindy sugadinimo arba suardymo pavojus!

» Naudojant daugelio kontdry sistema, $ig funkcija galima naudoti tik
kartu su Sildymo kontdru su sumaiSymu.

» Besilliy grindy dZiovinima nustatykite pagal besiuliy grindy
gamintojo duomenis.

» Nors ir dZiovinamos besilés grindys, jrenginj kasdien apZiarékite ir
pildykite pateikta protokola.

Meniu punktas |Nustatymo diapazonas: funkcijos aprasas

Bes.grind.dZiov. | Taip: rodomi besidliy grindy dZiovinimui reikalingo

suaktyv. nustatymai.
Ne: besitliy grindy dZiovinimas nesuaktyvintas,
nustatymai nerodomi (gamyklinis nustatymas).
Delsa prie$ Persokti faze: besiiiliy grindy programa

paleid. pasirinktiems Sildymo kontlrams jsijungia iskart.
1... 50 dieny: besiuliy grindy programa jsijungia po
nustatytos delsos. Pasirinkti Sildymo kontarai
delsos metu yra iSjungti, apsauga nuo uzsalimo
suaktyvinta (= 10 pav., laikas prie$ dieng 0).

Paleid.faz.trukm PerSokti faze: néra paleidimo fazés.

é 1...3... 30 dieny: laiko intervalo tarp paleidimo
fazés pradzios ir kitos fazés nustatymas (=
10 pav., [1]).

Paleid.faz.temp. 120...25 ... 55 °C: tiekiamo srauto temperatiira
paleidimo fazés metu (= 10 pav., [1]).

Pasild.faz.zingsn PerSokti faze: néra pasildymo fazés.

plot. 1... 10 dieny: laiko intervalo tarp susildymo fazés
pakopy (Zingsnio ploc¢io) nustatymas (= 10 pav.,
[3]).

Temperatary 1...5... 35 K: temperatiry skirtumas tarp

skirtumas

Sildymo fazéje

Palaik.faz.trukm |1 ...7...99 dienos: laiko intervalas tarp palaikymo

é fazés pradzios (maksimalios temperatiros
dziovinant besiilles grindis palaikymo trukmé) ir
kitos fazés (= 10 pav., [4]).

Palaik.faz.temp. 120 ... 55 °C: tiekiamo srauto temperattira paleidimo
palaikymo metu (maksimali temperatira, >

susildymo fazés pakopy (= 10 pav., [2]).

10 pav., [4]).

Atvés.faz.zingsn. PerSoktifaze: néra atvésimo fazés.

plot. 1 ... 10 dieny: laiko intervalo tarp pakaitinimo fazés
pakopy (Zingsnio plocio) nustatymas (= 11 pav.,
[5]).

U800 - 6721876629 (2024/01)
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Meniu punktas |Nustatymo diapazonas: funkcijos aprasas

Temperatry 1...5... 35 K: temperatiiry skirtumas tarp

skirtumas susildymo fazés pakopy (= 11 pav., [6]).

vésinimo fazéje

Galin.faz.trukmé | PerSokti faze: néra galinés fazés.
Nuolat: galinei fazei nenustatytas pabaigos laikas.
1... 30 dieny: laiko intervalo tarp galinés fazés
pradzios (paskutinés temperattiros pakopos) ir
besidliy grindy dZiovinimo programos pabaigos
nustatymas (= 11 pav., [7]).

Galin.faz.temper |20 ... 25 ... 55 °C: tiekiamo srauto temperatira

. galinés fazés metu (= 11 pav., [7]).

Maks.nutrauk.be |2 ...12 ... 24 val.: besiiliy grindy dZiovinimo maks.

trikt. nutraukimo laikas (pvz., sustabdZius besiliy grindy
dZiovinimg arba dingus elektros srovei) iki trikties
rodmens atsiradimo.

Bes.gr.dz. jreng. | Taip: besiuliy grindy dziovinimas suaktyvintas
visiems jrenginio Sildymo kontdrams.
Nuoroda: atskiry Sildymo kontiry pasirinkti
negalima. Kars$to vandens ruo$imas negalimas.
Meniu ir meniu punktai su karsto vandens
nustatymais yra iSjungti.
Ne: besiliy grindy dZiovinimas suaktyvintas ne
visiems Sildymo kontdirams.

Nuoroda: galima pasirinkti atskirus Sildymo
kontirus. Karsto vandens ruo$imas galimas. Meniu
ir meniu punktai su kar$to vandens nustatymais yra
aktyvis.

Bes.grind.dZiov. | Taip |Ne: nustatymas, ar besiliy grindy dZiovinimas

Sild.kont. 1...4 | pasirinktame Sildymo kontire yra suaktyvintas /

neaktyvus.

Taip: dabar jjungti besiiliy grindy dziovinima.

Ne: besitliy grindy dZiovinimas dar nejjungtas arba

baigtas.

Taip | Ne: nustatymas, ar besidliy grindy dziovinimas

turi bati laikinai nutrauktas. Kai virsijama maks.

sustabdymo trukmé, rodomas trikties indikatorius.

Testi Taip | Ne: nustatymas, ar besiliy grindy dZiovinimas
turi bati tesiamas, po to, kai besidliy grindy
dZiovinimas buvo nutrauktas.

Lent. 9 Nustatymai meniu Besitl.gr.sild. ( 10ir 11 pav. parodyti

besiliy grindy dziovinimo programos gamykliniai nustatymai)

Paleidimas

Nutraukimas

TVL/°C
A
60 3
r—A—\

50

r
40 1
30 -1 4
20 k- . /d
0 2 4 6 8 10 12 14

Pav. 10 Besidliy grindy dZiovinimo eiga su gamykliniais nustatymais
susildymo fazés metu
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T,/°C
A
60 5 |
—— \
o 1®
40 2
P“ﬂ
30 a
20 """tt/d
8 10 12 14 16 18 20 22

Pav. 11 Besitliy grindy dZiovinimo eiga su gamykliniais nustatymais
vésinimo fazés metu

10 pav. ir 11 pav. paaiskinimai:
Ty, Tiekiamo srauto temperatira
t Laikas (dienomis)

8.4  Karsto vandens sistemos meniu

Siame meniu galima atlikti karsto vandens sistemos nustatymus. Kai
kurie nustatymai galimi tik tada, kai sistema yra atitinkamai sumontuota
ir sukonfigiiruota. Jei yra sumontuota $viezio vandens sistema, meniu
struktiira skiriasi nuo ¢ia parodytos struktaros. SvieZio vandens
sistemos meniu punkty ir funkcijy apraSymas pateiktas modulio MS 100
techninéje dokumentacijoje.

/\\ IsPEamas

Pavojus nusiplikyti!
Maksimalig karsto vandens temperatirg galima nustatyti aukStesne kaip

60 °C, o terminés dezinfekcijos metu karstas vanduo pakaitinamas iki
aukstesnés kaip 60 °C temperatiiros.

» Informuokite visus susijusius asmenis ir jsitikinkite, kad yra
jmontuotas maiSymo jtaisas.

i

Jei yra suaktyvinta terminés dezinfekcijos funkcija, karsto vandens
talpykla susildoma iki Siai funkcijai nustatytos temperatiros. AukStesnés
temperatiros karsta vandenj galima naudoti karsto vandens sistemos
terminei dezinfekcijai.

» Laikykités DVGW - darbo lape W 511 pateikty reikalavimy,
cirkuliacinio siurblio eksploatacijos salygy, taip pat reikalavimy
vandens kokybei ir Silumos generatoriaus instrukcijos.

Meniu punktas |Nustatymo diapazonas: funkcijos aprasas

Ekspert.apZv.  Taip|Ne: esant jjungtam eksperto rodiniui rodomi
papildomi parametrai.

Karst.vand.uzd.t

emp.

Temperatura

Maks. temp.: 35...80°C
Komfort.: 35...60...80°C
Sumaz.:35...45...80°C

Itin karst.vand.: 30 ...60 ... 80°C

Karsto vandens | Eco: talpykla pasildoma efektyviai naudojant
pateikimas®) didesnj skirtuma tarp perjungimy karsto vandens
uzduotosios temperatiros atzvilgiu.
Aukstas: talpykla paSildoma atsizvelgiant j komfortg
ir todél karstas vanduo papildomai pasildomas
dazniau.

14

BOSCH
Meniu punktas |Nustatymo diapazonas: funkcijos aprasas

Term. Automatinis:

dezinfekcija +  Taip: terminé dezinfekcija automatiskai

jiungiama nustatytu laiku (pvz., Pirmadienis,
2:00 val.). Jei yra sumontuota saulés kolektoriy
sistema, jai taip pat turi bti suaktyvinta terminé
dezinfekcija (= techniné dokumentacija
MS 100 arba MS 200)

+ Ne: terminé dezinfekcija automatiskai
nejjungiama.

Kasdien/sav.dien.:

« Pirmadienis... Antradienis... Sekmadienis:
savaités diena, kada atliekama terminé
dezinfekcija.

+ Kasdien: terminé dezinfekcija atliekama kasdien.

Paleid. laikas:

(00:00...02:00 ... 23:59) terminés dezinfekcijos
nustatyta dieng jjungimo laikas

Temperatira: temperatura, iki kurios, vykstant
terminei dezinfekcijai, pasildomas visas karsto
vandens talpyklos tris.

Nustatymo diapazonas priklauso nuo Silumos
generatoriaus (pvz., 65 ... 75 ... 80°C).

Dabar paleisti rankiniu budu: terminé dezinfekcija
jjungiama rankiniu badu.

Dabar uzbaigti rankiniu bidu: terminé dezinfekcija
nutraukiama.

Aktyvinti: kasdienis pakaitinimas galimas tik
ruoSiant karstg vandenj su moduliu MM 100,

MM 200 arba EMS 2 Silumos generatoriumi.

Visas karsto vandens talpyklos tris kasdien tuo
paciu metu automatiskai pakaitinamas iki
Temperatira nustatytos temperattros.

Susildymo funkcija nevykdoma, jei per 12 h nuo
nustatyto laiko karSto vandens tiris jau kartg buvo
susildytas iki temperatiros, ne Zemesnés uz
nustatyta temperatirg (pvz., i$ saulés gauta
energija)

Paleid. laikas: (00:00...02:00 ... 23:59) kasdienio
susildymo jjungimo laikas

Temperatira: temperatira (60 ... 80 °C), iki kurios
Sildoma vykstant kasdieniam pasildymui

Taip: karsto vandens sistemoje yra jmontuotos
cirkuliacinés linijos ir cirkuliacinis siurblys karstam
vandeniui (sistemal arba Il).

Ne: cirkuliaciné sistema karStam vandeniui
nejmontuota.

Cirkuliacinio Ji-: cirkuliacija nuolat jjungta (atsizvelgiant j jjungimo
siurblio veikimo | daznuma) | I§j.: cirkuliacija i$jungta

rezimas Pagal karsto vandens laiko programa: cirkuliacijai
suaktyvinama ta pati laiko programa kaip ir karsto
vandens ruo$imui. Daugiau informacijos ir
duomeny, kaip nustatyti individualig laiko programa
(> Silumos generatoriaus naudojimo instrukcija)
Individuali laiko programa: cirkuliacijai skirtos
individualios laiko programos suaktyvinimas.
Daugiau informacijos ir duomeny, kaip nustatyti
individualig laiko programa (= Silumos
generatoriaus naudojimo instrukcija)

Kasdienis
pakaitinimas

Cirkuliacinis
siurblys
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Nustatymo diapazonas: funkcijos aprasas

Cirkuliacijos Jei cirkuliaciniam siurbliui skirta laiko programa yra

jiungimo daznis | suaktyvinta arba jei yra nuolat jjungtas cirkuliacinis
siurblys, Sis nustatymas daro jtaka cirkuliacinio
siurblio veikimui.

1...2 ... 6:cirkuliacinis siurblys kiekviena kartg
jsijungia trims minutéms, nuo vieno iki $esiy karty
per valandg. Gamyklinis nustatymas priklauso nuo
Silumos generatoriaus.

Turbinos signalo 10,5 ... 4 s: delsos laikas sekundémis, skirtas karsto

delsos laikas vandens paémimui atpazinti (tik kombinuotiems
prietaisams).

KarStovandens | 0...50s: degiklio jjungimas karsto vandens

jijungimo delsa | ruoSimui uZdelsiamas nustatyta trukme, nes
Silumokaiciui yra paruostas vanduo, kuris buvo
pasildytas naudojant saulés energija (Saulés
Siluminé energija), ir Silumos reikalavimas gali bti
patenkinamas nepaleidZiant degiklio.

Silum.palaikym.t 0... 1 ... 30 min: §ildymo rezimo po karto vandens

rukmé ruo$imo uzblokavimas minutémis (tik
kombinuotiems prietaisams).

Rankinéterm.  Terminé dezinfekcija jjungiama rankiniu bidu /
dezinfekcija terminé dezinfekcija nutraukiama.

Kars$tovandens | Yratik tada, jei SvieZio vandens stotelé yra
pasildymo sumontuota ir sukonfiglruota.
sistema

1) Esant tiesioginiam talpyklos pasildymui i$ $ilumos generatoriaus, galima
optimizuoti papildoma Sildyma.

Lent. 10 Nustatymai karsto vandens sistemos meniu

Nurodymai dél terminés dezinfekcijos

A ISPEJIMAS

Pavojus nusiplikyti!

Vykstant terminei dezinfekcijai kar$tas vanduo pakaitinamas iki

aukstesnés kaip 60 °C temperatdros.

» Termine dezinfekcijg atlikite tuo metu, kai jrenginys
neeksploatuojamas.

» Informuokite visus susijusius asmenis ir jsitikinkite, kad yra
jmontuotas maisytuvas.

» Reguliariai atlikite termine dezinfekcija, skirta ligy sukéléjams
naikinti (pvz., legioneléms).

» Didesnéms karsto vandens sistemoms gali biti jstatymy nustatyti
reikalavimai dél terminés dezinfekcijos atlikimo. Atkreipkite démes;j
nurodymus, pateiktus Silumos generatoriaus techninéje
dokumentacijoje.

+ Automatinis: Taip:

- Visas karsto vandens Sildytuvo tris vieng karta, priklausomai nuo
nustatymo - kasdien arba kas savaite, susildomas iki nustatytos
temperaturos.

- Terminé dezinfekcija jjungiama automati$kai nustatytu laiko
momentu po nustatyto laiko. Jei yra sumontuota saulés kolektoriy
sistema, norint suaktyvinti termine dezinfekcija, reikia suaktyvinti
atitinkama funkcija (- saulés kolektoriaus modulio montavimo
instrukcija).

- Terminés dezinfekcijos nutraukti arba paleisti rankiniu badu
negalima.

- Automatinis: Ne: terminé dezinfekcija automatiskai nejjungiama.

Termine dezinfekcijg galima paleisti rankiniu budu.

U800 - 6721876629 (2024/01)

Jreng.nustatym.

8.5  Meniu Saul.k.

Jei saulés kolektoriy sistema Sildymo sistemoje prijungta naudojant
modulj, tai yra atitinkami meniu ir meniu punktai. Papildomi meniu,
galimi prijungus saulés kolektoriy sistema, apradyti naudojamo modulio
instrukcijoje.

Pasirinkus meniu Saul.k., visose saulés kolektoriy sistemose yra
randami 11 lenteléje pateikti Zemesnio lygmens meniu.

PRANESIMAS

|renginio pazeidimai!
» Prie§ pradédami eksploatuoti, pripildykite saulés kolektoriy sistema
ir iSleiskite i$ jos ora.

Meniu punktas |Meniu paskirtis

Saul.kol.prapl.m |Integruotij sistema dar vieng saulés kolektoriaus
odul. modulj.

» Kitiems nustatymams suaktyvinti pasirinkite: Jj..

Konfigliruotos saulés kolektoriy sistemos grafinis
vaizdas

Esama saulés

kolektoriaus

konfigiracija

Pakeisti saulés | » Siekiant pasirinkti norima konfigiracija, reikia

kolektoriaus slinkti meniu parinktyse.

konfiglracija » Norédami priimti konfigiracija be pakeitimy:
pasirinkite Pridéjima baigti.

» Norédami prie konfiglracijos pridéti elementa,
pasirinkite Pridéti elemen..

Nustatymai sumontuotai saulés kolektoriy sistemai

(= sumontuoto modulio instrukcija)

Saul.kol.sist.jun |NustacCius visus reikiamus parametrus ir uzpildzius

g. saulés kolektoriy sistemg, galima pradéti

eksploatuoti saulés kolektoriy sistema.

Nustatymai

» Norédami suaktyvinti: pasirinkite Jj..
Lent. 11 Bendrieji saulés kolektoriy sistemos nustatymai

8.6  Nustatymai kitoms sistemoms arba jrenginiams

Jei Sildymo sistemoje yra sumontuotos kitos sistemos ar jrenginiai, bus

papildomy meniu punkty.

Priklausomai nuo naudojamos sistemos arba jrenginio ir su jais

susijusiais konstrukciniais elementais ar konstrukcinémis dalimis,

galima atlikti jvairius nustatymus.

Daugiau informacijos apie nustatymus ir funkcijas rasite atitinkamos

sistemos ar jrenginio techninéje dokumentacijoje.

Galimos Sios sistemos ir meniu punktai:

« Alternatyvis Silumos generatoriai: meniu Alternatyvus Silumos
generatorius

« Hibridinés sistemos: meniu Hibridiné sistema

+ Papildomas modulis: meniu iSplétimo moduliui

+ Védinimo sistemos: meniu Ventil.
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Meniu "Diagnostika"

BOSCH

9 Meniu "Diagnostika"

Siame meniu yra keletas diagnostikos jrankiy. Atkreipkite démesj, kad
atskiry meniu punkty rodiniai priklauso nuo sistemos.

9.1  Funkc.patikr. meniu

Naudojantis Siuo meniu, galima patikrinti aktyvius Sildymo sistemos
komponentus.

Jei Siame meniu Funkc.patikr.suaktyv. nustatoma Taip, jprastinis
visos sistemos veikimo rezimas nutraukiamas. Visi nustatymai
iSsaugomi.

Nustatymai Siame meniu yra tik laikini ir, kai tik Funkc.patikr.suaktyv.
nustatoma Ne arba uzdaromas meniu Funkc.patikr., yra atkuriami
gamykliniai nustatymai.

Funkcijos, kurias galima pasirinkti, ir nustatymo galimybés priklauso nuo
sistemos.

Funkcionavimo patikra atliekama atitinkamai nustatant pateikty
komponenty nustatomasias vertes. Atitinkamu komponentu galima
patikrinti, ar tinkamai reaguoja degiklis, maisytuvas, siurblys ar
voztuvas.

PavyzdZiui, galima patikrinti Degiklis:

« I§j.: degiklyje uzgesta liepsna.

+ |j.: degiklis jsijungia.

Biitent $i degiklio funkcija galima tik tuo atveju, jei sistema yra
atitinkamai sumontuota ir konfigiiruota (pvz., sistemose be kaskados
modulio).

9.2  Eksploataciné biisena - triktys meniu
Siame meniu galite iskviesti esamas triktis ir trikéiy istorija.

Meniu punkas

Esama sist. Cia rodomos visos jrenginyje jvykusios triktys,
bisena iSrasiuotos pagal trikties sudétinguma

Silumos Cia rodoma paskiausiai jvykusiy 20 $ilumos
generatoriaus | generatoriaus trik¢iy, iSrasiuoty pagal jvykimo laika.
istorija

Silumos Cia galima pagalinti $ilumos generatoriaus trikCiy
generatoriaus istorija.

istorija

Sistemos istorija  Ciarodoma paskiausiai jvykusiy 20 sistemos trik¢iy,
iSrasiuoty pagal jvykimo laika.

Sistemos Cia galima pasalinti sistemos trik¢iy istorija.

istorijos atstata

Silumos siurblio | Cia galima pasalinti $ilumos siurblio trikéiy istorija.

bisenos atstata

Lent. 12 Informacija trikciy meniu

9.3  Montuotojo kontaktiniai duomenys
Siame meniu galite jvesti savo kontaktinius duomenis, kuriuos sudaro
Pavadinimas, Adresas ir Telefono numeris.

Kontaktinis adresas automati$kai parodomas galutiniam klientui trikties
rodmenyje arba artéjant techninei prieZiarai. Galutinis klientas tokiu
atveju galés susisiekti su jumis ir sutarti dél laiko.
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10  Meniu Monitoriaus duomenys

Siame meniu arba alternatyviai "i" mygtuku viriutinéje eilutéje parodytos
Sildymo sistemos bendrosios darbinés vertés ir matavimo vertés, pvz.,
Cia gali bti parodyta tiekiamo srauto temperattira arba esamoji karsto
vandens temperatiira.

Cia taip pat gali biti i$kviesta i§sami informacija apie sistemos dalis,
pvz., Silumos generatoriaus temperatiira, darbinis slégis arba galia. Taip

pat galima i$kviesti statistinius duomenis, pvz., veikimo laikas ir
energijos vartojimo efektyvumas, duomenys apie sumontuoty sistemos
daliy tipa, programinés jrangos versijg ir t. t.

Rodoma informacija ir vertés priklauso nuo sumontuotos sistemos.
Atkreipkite démesj j Silumos generatoriaus, moduliy ir kity sistemos

daliy techninius dokumentus.

11 Trikciy Salinimas

Valdymo bloko ekrane rodoma triktis. Priezastis gali bati valdymo bloko,
komponento, konstrukcinio mazgo arba Silumos generatoriaus triktis.
Daugiau informacijos galima rasti programéléje Bosch EasyService.

i

Lenteliy virSutiniy daliy strukttra:

trikties kodas — papildomas kodas - [prieZastis arba trikties aprasas].

A01 - 808 - [valdymo priet. i$ karsto vandens temp.jut. gauna

neleidz. vertes]

Patikros procesas / priezastis

Priemoné

Patikrinkite jungiamajj laida tarp

reguliavimo jrenginio ir karsto
vandens temperatiros jutiklio
Patikrinkite, kaip reguliavimo
jrenginyje prijungta jungiamojo
laido elektriné jungtis

Pagal lentele patikrinkite karsto
vandens temperaturos jutiklj

Pagal lentele patikrinkite jtampa
reguliavimo jrenginyje esancio
karsto vandens temperatiros
jutiklio jungiamuosiuose
gnybtuose

Lent. 13

Aptike defekta, jutiklj pakeiskite

Jei atsilaisvine varztai ar kistukas,
pasalinkite kontakto problema

Jei vertés nesutampa, jutiklj
pakeiskite

Jei jutiklio vertés tinkamos, bet
nesutampa jtampos vertes,
reguliavimo jrenginj pakeiskite

A01 - 809 - [signalas i$ karsto vandens temperatiros jutiklio 2 yra

uz charakteristikos kreivés]

Patikros procesas / prieZastis
Patikrinkite jungiamajj laida tarp
reguliavimo jrenginio ir karsto
vandens temperatiros jutiklio

Patikrinkite, kaip reguliavimo
jrenginyje prijungta jungiamojo
laido elektriné jungtis

Pagal lentele patikrinkite karsto
vandens temperatros jutiklj

Pagal lentele patikrinkite jtampa
reguliavimo jrenginyje esancio
karsto vandens temperatiiros
jutiklio jungiamuosiuose
gnybtuose

Lent. 14

Priemoné
Aptike defekta, jutiklj pakeiskite

Jei atsilaisving varztai ar kiStukas,
pasalinkite kontakto problema

Jei vertés nesutampa, jutiklj
pakeiskite

Jei jutiklio vertés tinkamos, bet
nesutampa jtampos vertes,
reguliavimo jrenginj pakeiskite
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A01 - 810 - [nepakankamai $ildomas vanduo]

Patikros procesas / priezastis
Patikrinkite, ar vanduo i$ karsto
vandens talpyklos nuolat
paimamas, nes yra iSleidziamas
vandens paémimo vietose, ar dél
to, kad yra nuotékis

Patikrinkite karSto vandens jutiklio
padétj — gali bati, kad jis yra
neteisingai pritvirtintas arba kabo
ore

Jei karsto vandens prioritetas
buvo atauktas ir Sildymas bei
karsto vandens ruosimas vykdomi
lygiagreciai, gali biti, kad
nepakanka katilo galios
Patikrinkite, ar i$ talpykloje
esancio Sildymo gyvatuko visiskai
pasalintas oras

Patikrinkite jungiamuosius
vamzdZius tarp katilo ir karsto
vandens talpyklos ir pagal
montavimo instrukcijg
patikrinkite, ar jie tinkamai
sujungti

Remdamiesi technine
dokumentacija patikrinkite, ar
imontuotas talpyklos susildymo
siurblys yra reikiamo naSumo

Per dideli nuostoliai cirkuliacijos
linijoje

Pagal lentele patikrinkite karsto
vandens temperaturos jutiklj

Lent. 15

Priemoné

Jeinuolat iSleidziamas karstas
vanduo, nutraukite jo paémima

Karsto vandens jutiklj nustatykite j
tinkama padétj

Karsto vandens ruosima
nustatykite j padétj "Prioritetinis"

Jei reikia, pasalinkite org

Jei vamzdziai netinkamai sujungti,
sujunkite tinkamai.

Jei pastebéjote nuokrypiy, siurblj
pakeiskite

Patikrinkite cirkuliacijos linija

Jei yra nuokrypiy nuo lenteléje
pateikty verciy, jutiklj pakeiskite

A01-811-irA41...A42-4051...4052 -
[karsto vandens ruosimas: terminé dezinfekcija nepavyko] (A41 =

karsto vandens sistema I...A42 = karsto vandens sistema Il)

Patikros procesas / priezastis
Patikrinkite, ar vanduo i$ karsto
vandens talpyklos nuolat
paimamas, nes yra iSleidziamas
vandens paémimo vietose, ar dél
to, kad yra nuotékis

Patikrinkite karsto vandens jutiklio
padétj - gali bati, kad jis yra
neteisingai pritvirtintas arba kabo
ore

Jei karsto vandens prioritetas
buvo at$auktas ir Sildymas bei
kars§to vandens ruoSimas vykdomi
lygiagrediai, gali buti, kad
nepakanka katilo galios
Patikrinkite, ar i$ talpykloje
esancio Sildymo gyvatuko visiSkai
pasalintas oras

Patikrinkite jungiamuosius
vamzdzius tarp katilo ir kar$to
vandens talpyklos ir pagal
montavimo instrukcija
patikrinkite, ar jie tinkamai
sujungti
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Priemoné

Jei nuolat i$leidZiamas karstas
vanduo, nutraukite jo paémima

Karsto vandens jutiklj nustatykite j
tinkama padétj

Karsto vandens ruosima
nustatykite j padétj "Prioritetinis"

Jei reikia, pasalinkite org

Jei vamzdziai netinkamai sujungti,
sujunkite tinkamai.

Trikéiy Salinimas

A01-811-irA41...A42-4051...4052 -
[karsto vandens ruosimas: terminé dezinfekcija nepavyko] (A41 =

karsto vandens sistema l...A42 = karsto vandens sistemall)

Patikros procesas / priezastis
Remdamiesi technine
dokumentacija patikrinkite, ar
jmontuotas talpyklos susildymo
siurblys yra reikiamo nasumo
Per dideli nuostoliai cirkuliacijos
linijoje

Pagal lentele patikrinkite karsto
vandens temperattros jutiklj
Lent. 16

Priemoné

Jei pastebéjote nuokrypiy, siurblj
pakeiskite

Patikrinkite cirkuliacijos linija

Jei yra nuokrypiy nuo lenteléje
pateikty verciy, jutiklj pakeiskite

A11-1000 - [nepatvirtinta sistemos konfigiiracija]

Patikros procesas / priezastis
Sistema nevisiskai sukonfigiruota

lent. 17

Priemoné

Visi$kai sukonfiglruokite sistema
ir patvirtinkite

A11-1010- [nérarysSio per BUS jungtj EMS 2]

Patikros procesas / priezastis

Patikrinkite, ar nebuvo klaidingai
prijungtas BUS magistralés laidas

Patikrinkite, ar nepazeistas BUS
magistralés laidas. Nuo BUS
magistralés atjunkite papildomus
modulius, iSjunkite ir vél jjunkite
reguliavimo jrenginj. Patikrinkite,
ar trikties priezastis yra modulis ar
modulio laidy sujungimas

Lent. 18

A11-1037-ir A61...A64 - 1037 -

Priemoné

Pasalinkite laidy sujungimo klaida,

tada reguliavimo jrenginj iSjunkite

ir vél jjunkite

+ Sutaisykite ar pakeiskite BUS
magistralés laida

- Pakeiskite sugedusj BUS
magistralés dalyvj

[paZeistas lauk.temp.jutikl. -

aktyv. Sild.atsarg.rezim.] (A61 = Sildymo kontiras 1...A64 =

Sildymo kontiiras 4)

Patikros procesas / priezastis
Patikrinkite konfigaracija. Esant
parinktam nustatymui, reikalingas
lauko temperatiros jutiklis.

Patikrinkite jungiamojo laido tarp
reguliavimo jrenginio ir lauko
temperataros jutiklio laiduma
Patikrinkite jungiamojo laido
elektrine jungtj lauko
temperatiros jutiklyje arba
reguliavimo jrenginio kiStuke
Pagal lentele patikrinkite lauko
temperataros jutiklj

Pagal lentele patikrinkite jtampa
reguliavimo jrenginyje esancio
lauko temperatdros jutiklio
jungiamuosiuose gnybtuose

Lent. 19

Priemoné

Jei lauko temperatiiros jutiklis
nepageidaujamas, reguliatoriuje
pasirinkite konfigiracija
"Reguliavimas pagal patalpos
temperaturg".

Jei laidumo néra, pasalinkite triktj

Nuvalykite aprudijusius
jungiamuosius gnybtus lauko
temperatiiros jutiklio korpuse.

Jei vertés nesutampa, jutiklj
pakeiskite

Jei jutiklio vertés tinkamos, bet
nesutampa jtampos vertés,
reguliavimo jrenginj pakeiskite
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A11 - 1038 - [negaliojanti laiko / datos verté] A31...A34-3021...3024 - [Sildymo kontiiras 1 ... 4 paZeistas
tiekiamo srauto temperatiiros jutiklis - suaktyvintas atsarginis

rezimas] (A31/3021 = sildymo kontiiras 1...A34/3024 = sildymo

Patikros procesas [ priezastis | Priemoné

Dar nenustatyta data / laikas Nustatykite datg / laika .
- s = - = - kontuaras 4)
ligesniam laikui nutrtiko elektros  Venkite nutrikusio elektros srovés X . . . .
e tiekimo atvejy Patikros procesas / priezastis  |Priemoné
Lent. 20 Patikrinkite konfigiracija. Esant | Pakeiskite konfigiracija

parinktam nustatymui, reikalingas

A11-3061...3064 - [néra rySio su maiSytuvo moduliu] (3061 = Fiekigmo srauto temperaturos
Sildymo kontiiras 1...3064 = Sildymo kontiiras 4) Jum.(l's_ i — ! S
Patikros procesas / priezastis | Priemoné Patikrinkite, kaip sujungtas Tinkamai sujunkite

Patikrinkite konfigiracija (adreso | Pakeiskite konfigiracija JnL: ggljl?;ai?;éilig::;ggﬂglsytuvo
nustatymas modulyje). Esant

) AN temperatiros jutikli
parinktam nustatymui, reikalingas ?mp e . o P
maiytuvo modulis Tiekiamo srauto temperattros Jei vertés nesutampa, jutiklj

Patikrinkite, ar nepazeistas PaZeistus kabelius pakeiskite Jutil patlkrlnklt(? p.aga}I Ie.ntele pa.k ? |s.k|Fe —
jungiamasis BUS magistralés Pagal lentele patikrinkite jtampa  Jei jutiklio vertés tinkamos, bet
laidas j maisytuvo modul ant maiSytuvo modulio esancio nesutampa jtampos vertés,
Maisytuvo modulio BUS tiekiamo srauto temperattros maiSytuvo modulj pakeiskite

magistralés jtampa turi bti 12— jutiklio jungiamuosiuose

15VDC gnybtuose
PaZeistas maiSytuvo modulis Pakeiskite maiSytuvo modul; Lent. 24
Lent. 21

A51 - 6021 - [pazeistas kolektoriaus temperatiiros jutiklis]

Patikros procesas / priezastis | Priemoné

A11-3091...3094 - [pazeistas patalpos temperatiiros jutiklis]

(3091 = Sildymo kontiras 1...3094 = ildymo kontiiras 4) Patikrinkite konfigiracija. Esant  Pakeiskite konfigiracija.
Patikros procesas [ priezastis | Priemoné parlnktam nu'sta.lty'mm, reikalingas
Nuotolinis valdymas Pakeiskite sistemos reguliatoriy ko'?kt,onéus,wt”.(“s S - —
sumontuotas gyvenamojoje arba nuotolinj valdyma. Pat'k”nk'te JATERIE] Ialdg Farp Tinkamai sujunkite
patalpoje saulés kglekt‘orlgu‘s modulio ir
« Sildymo kontiro reguliavimo kOIektonaUSJUt'k“o_ : o o
buda i§ reguliavimo pagal Pagal Ier!telehpa‘tllfrlnklte Jei vgrtgs nesutampa, jutiklj
patalpos temperatirg kolektoriaus jutiklj pakeiskite
pakeiskite j reguliavima pagal Pagal lentele patikrinkite jtampa  Jei jutiklio vertés tinkamos, bet
lauko temperatiira prie saulés kolektoriaus modulio  nesutampa jtampos vertés, saulés
Apsauga nuo uz$alimo pagal esancio kolektoriaus jutiklio kolektoriaus modulj pakeiskite
patalpos temperatiira jungiamuosiuose gnybtuose
pakeiskite j apsauga nuo Lent. 25
uzsalimo pagal lauko
temperatiirg A51-6022 - [pazeistas temperatiros jutiklis talpyklos 1 apacioje -
Lent. 22 aktyvus atsarginis rezimas]
Patikros procesas / priezastis | Priemoné
A11- 6004 - [nérarysio su saulés kolektoriaus moduliu] Patikrinkite konfigiracija. Esant  Pakeiskite konfigiracija
Patikros procesas / priezastis | Priemoné parinktam nustatymui, reikalingas
Patikrinkite konfigiiracija (adreso  Pakeiskite konfigiiracija karsto vandens Sildytuvo apacioje
nustatymas modulyje). Esant esantis temperaturos jutiklis.
parinktam nustatymui, reikalingas Patikrinkite jungiamajj laidg tarp  Tinkamai sujunkite
saulés kolektoriaus modulis saulés kolektoriaus modulio ir
Patikrinkite, ar nepazeistas Pazeistus kabelius pakeiskite karSto vandens Sildytuvo apacioje
jungiamasis BUS magistra]és esancio temperaturos Jutlkllo
laidas j saulés kolektoriaus modul]. Patikrinkite jungiamojo laido Jei atsilaisving varZtai ar kistukas,
Saulés kolektoriaus modulio BUS elektriné jungtj prie saulés pa$alinkite kontakto problemg
magistralés jtampa turi bati 12- kolektoriaus modulio
15VDC. Pagal lentele patikrinkite kar$to  Jei vertés nesutampa, jutiklj
Pazeistas saulés kolektoriaus Pakeiskite modulj vandens Sildytuvo apacCioje esantj pakeiskite
modulis temperataros jutiklj
Lent. 23 Pagal lentele patikrinkite jtampa | Jei jutiklio vertés tinkamos, bet
prie saulés kolektoriaus modulio | nesutampa jtampos vertés, modulj
primontuoto, karsto vandens pakeiskite

Sildytuvo apacioje esancio
temperatiros jutiklio

Lent. 26
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BOSCH Techninés priezitros meniu ap#valga

A61...A64 - 1081...1084 - [sistemoje du pagrindiniai valdymo - Alternatyvus Silumos generatorius

blokai] (A61/1081 = ildymo kontiras 1.../A64/1084 = ildymo - Valdymas suaktyvinti AWE o
kontras 4) - Maks. alternatyviy Silumos generatoriy galia

- Min. alternatyviy Silumos generatoriy galia
- VR2 konfig. Relés i$éj.
- PR1 Buferio pakrovimo siurblys

Patikros procesas / priezastis  |Priemoné
Montavimo lygmenyje patikrinkite |Valdymo bloka, skirtg Sildymo

parametrus kontdrui1...4 uZregistruokite kaip . e I
pagrindinj - VR1 grjzt.sr.-maiSytuvo vozt.
- Bufer.talp.
- Blok.rez.
- Hibridiné sistema
Patikros procesas / priezastis | Priemoné - Hibrid.variant.

- Reguliavimo bidas

Pvz., pasibaigé Silumos Reikalinga techniné priezitra, zr.
generatoriaustechninés priezidros $ilumos generatoriaus - Perj.dvej.Sild.r.temp.
intervalas. dokumentus. - Energ.kain.
Lent. 28 - CO2 koeficientas, elektr. srové
- Tylus veikimas
- ISor.jung.funkc. kiekis
12 Techninés prieziiiros meniu apzvalga - FVéjimo konfiguracija
- Rank.atitirpin.
m - KarSto vandens veikimo rezimas
Priklausomai nuo $ildymo sistemos, sumontuoty komponenty ir - Greitas kompresoriaus paleidimas
nustatyto (eksperto) rodinio, rodomos ne visos meniu parinktys. - iSplétimo moduliui
Specialiy moduliy (pvz., saulés kolektoriy modulio) nustatymy - Katilo konttiro siurblio reguliavimas
aprasyma rasite atitinkamo modulio instrukcijoje. — I3oriné uzduotoji verte
- Sildyti
= Techniné prieziira - Lauk.temp.
- Min. lauk.temp.
Ireng.nustatym. - Slopin.Past.tip.
- Paleisti konfigiiracijos vedlj - Sildymo kontu[as L..4
- Ekspert.apzv.

- Paleid. ekspl.
- Hidraulinis atskirtuvas
- Karstas vanduo Silumos generatoriuje
- Sildymo jrenginio $ildymo kontras 1
- Sistem.siurbl.
- Talpyklos hidrauliné konstrukcija
- Alternatyvus Silumos generatorius
- Hibridiné sistema

- Nuotolinis valdymas

- Sild.sist.tip.5K1

- Maks. SK1 temp.

- Misrus Sildymo kontdras
- VC1 mais.veik.laik.

- Siurblio srovés tiekimas
- Siurblio trikties jéjimas

. ) - Regul.bud.
- Hibrid.variant. R )
s - - Min. tiekiamo srauto temperatira
- iSplétimo moduliui _ &ild kreiv.

- Sumont.situac.

- Sildymo kontdras 1... 4

- Didelé Sviezio vandens stotelé
- Sviez.vand.stotel. 2

- Sviez.vand.stotel. 3

- Sviez.vand.stotel. 4

- Sv.vand.stotel.pasild.

- 1 karsto vandens sistema

- 2 karsto vandens sistema

- Pastovaus Sildymo kontiro uzduotoji verté
- Apsauga nuo uzsalimo

- Aps.n.uzsal.rib.temp.

- Sumaz.b.

- Lauko temperatiiros slenkstine verte

- Kaitinimas Zemiau

- Patalp.jtak. SK1

- Saulés kolektoriy jtaka

- Patalp.temper.posl.

B Saul..k. - PID veikimas
- Ventil. - ..
. . C L - Siurblio taupymo reZimas
- Dujinis kondensacinis jrenginys . .
- - Atidaryto lango atpaz.
- Sildyti N -
s - Mai8yt.padidin.
- Karstas vanduo . L
— Siurbl - Karsto vand. priorit.
Irblys - Besiul.gr.Sild.

- Special functions

- Techn.priez.

- Ribin.vert.

- Avar.rei.

- Avar. rez. tiekiamo srauto uzduotoji temperatira
- Atkurti veik.laik?

- Bes.grind.dZiov.suaktyv.

- Delsa pries$ paleid.

- Paleid.faz.trukmé

- Paleid.faz.temp.

- Pasild.faz.zingsn.plot.

- Temperatary skirtumas Sildymo fazéje

U800 - 6721876629 (2024/01) 19



Techninés prieziliros meniu apzvalga

- Palaik.faz.trukmé
- Palaik.faz.temp.
- Atvés.faz.zingsn.plot.
- Temperatary skirtumas vésinimo fazéje
- Galin.faz.trukmé
- Galin.faz.temper.
- Maks.nutrauk.be.trikt.
- Bes.gr.dZ. jreng.
- Bes.grind.dZiov.Sild.kont. 1... 4
- Paleidimas
- Nutraukimas
- Testi
- KVsistemal (vid.)
- Ekspert.apzv.
- Karst.vand.uzd.temp.
- Temperatira
- Karsto vandens pateikimas
- Term. dezinfekcija
- Kasdienis pakaitinimas
- Cirkuliacinis siurblys
- Cirkuliacinio siurblio veikimo rezimas
- Cirkuliacijos jjungimo daznis
- Turbinos signalo delsos laikas
- Kars$to vandens jjungimo delsa
- Silum.palaikym.trukme
- Rankiné term. dezinfekcija
- Jjung.tem. - skirtumas
- Karsto vandens pasildymo sistema
- Tiekimo temp. poslinkis
- KVsistemal (iSor.)
- Ekspert.apzv.
- Temperatira
- Term. dezinfekcija
- Kasdienis pakaitinimas
- Cirkuliacinis siurblys
- Cirkuliacinio siurblio veikimo rezimas
- Cirkuliacijos jjungimo daznis
- Jjung.tem. - skirtumas
- I$jung.temp. - skirtumas
- Buferio pakrovimo siurblio valdymo tipas
- Min. siurblio moduliacija
- Antr.kont. siurbl.antibl.
- Mod. esant antr. siurbl. antibl.
- Talp.uzkrov.siurbl.jjung.
- Min. temp.skirtumas
- Tiekimo temp. poslinkis
- Karsto vandens pasildymo sistema
- KVsistemal (Sv.vn.)
- Ekspert.apzv.
- Esama konfig. Sv.vn.
- Konfig. Sviez.vand. keitim.
- Temperatara
- Term. dezinfekcija
- Kasdienis pakaitinimas
- Cirkuliacinis siurblys
- Silum.palaik.
- Jjung.tem. - skirtumas
- Grjzt.sraut.vozt. temp. skirtumas
- |3or. trikties indikatorius
- Talp.uzkrov.
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KV sistema Il (iSor.)

Sa

Ve

Ekspert.apzv.
Temperatira
Term. dezinfekcija
Kasdienis pakaitinimas
Cirkuliacinis siurblys
Cirkuliacinio siurblio veikimo reZimas
Cirkuliacijos jjungimo daznis
Jjung.tem. - skirtumas
Talp.uzkrov.siurbl.jjung.
Min. temp.skirtumas
Tiekimo temp. poslinkis
ul.k.
Saul.kol.prapl.modul.
Esama saulés kolektoriaus konfigiracija
Pakeisti saulés kolektoriaus konfigiracija
Nustatymai
Saul.kol.sist.jung.
ntil.
Ekspert.apzv.
Jreng.tip.
Vardin.sraut.
Filtr.veik.laik.
Patvirt.filtr. keitima.
Apsauga nuo uzsalimo
Apsauga nuo uzsalimo
ISoriné apsaug.n.uzsal.
Apylanka
Min.lauk.temp.apylank.
Maks.istr.or.temp.apyl.
Entalpijos Silumok.
Apsaug.n.drégm.
IStr.or.drégm.jut.
ISor.or.drégm.jut.
Nuot.val.or.drégm.jut.
Pageid.or.drégm.lyg.
IStr.or.kokyb.jut.
ISor.or.kokyb.jut.
Pageid.or.kokyb.lyg.
Elektr.kaitint.
Papild.kaitint.veik.rez.
Uzd.temp.(pap.kait.)
Hidr.pap.kait./vésint.
Prikl.Sild.kont.
Papild.kaitint.veik.rez.
Temp. skirt. Sildymas
MaiSytuvo veikimo laikas
Geoterm.Silumok.
ISorin. jvad.
ISorin.trik¢.jvad.
UZmig.trukm.
Intens.védin.trukm.
Apylank.trukm.
I$tr.or.apylank.
Vakareél.trukm.
Zidin.trukm.
Védin.pak. 1
Védin.pak. 2
Védin.pak. 4
Trin.straut.islyg.
Atkurti vedin.veik.laik.
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Gamykl.nustat.

Diagnostika

Funkc.patikr.

- Funkc.patikr.suaktyv.

- Dujinis kondensacinis jrenginys
- Alternatyvus Silumos generatorius
- Hibridiné sistema

- iSplétimo moduliui

- Sildymo kontdras 1... 4

- KVsistemal (vid.)

- KVsistemal (isor.)

- KVsistemal ($v.vn.)

- KVsistemall (iSor.)

- Saul.k.

- Ventil.

Eksploataciné biisena - triktys

- Esamasist. bisena

- Silumos generatoriaus istorija

- Silumos generatoriaus istorijos atstata
- Sistemos istorija

- Sistemos istorijos atstata

~ Silumos siurblio biisenos atstata
Montuotojo kontaktiniai duomenys
- Pavadinimas

- Adresas

- Telefono numeris

Monitoriaus duomenys

Dujinis kondensacinis jrenginys
- Veikimo kodas

- Esamoji triktis

- Tiek.sraut.uzd.temp.

- Tiekiamo srauto temperatiira
- Silumos elem. tiek.sraut.temp.
- Hidraulinio atskirtuvo temperatira
- Grjzt.sraut.temp.

- Patvirtintas Silumos Saltinis

- MaiSytuvo temperatiira

- Maidyt.vozt.pad.

- Buferio laikymo temperatiira

- Jonizacijos srové

- Esamas degiklio moduliavimas
- Esamas degiklio galia

- Silumos generatoriaus vardiné galia
- Maks.Sild. galia

- Maks. karst.vand. galia

- Siurblys

- 3-eig.vozt.

- Sistemos slégis

- OroiSleid. rez.

- Sifono pripild.prog.

- Statistika

U800 - 6721876629 (2024/01)
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Alternatyvus Silumos generatorius

Gal.uzd.dyd.

Degiklis

TF1 iSmetamyjy dujy temp. AWE
TA1 Tiek.sraut.temp. AWE

TR1 Grjzt.sraut.temp AWE
bufer. talp. temp. Virs.

bufer. talp. temp. Vidur.

bufer. talp. temp. Apacioje

TB4 tiek.sr.temp. Sistema

TR2 Grjzt.sr.temp. Sistema
PR1 Buferio pakrovimo siurblys
VR1 grjzt.sr.-maisytuvo vozt.
OEV Sildymo jrenginio blokuoté
Likut. Sild. blok.laik.

Likut. blok. laik. KV

VR2 Sildymo jrenginio apylanka
VB1 buferiné apylanka

VB1 buferiné apylanka

Hibridiné sistema

Aktyv.Silum.gener.
Aktyvus laikmatis
Veikimo bisena
CO2 koeficientas, elektr. srové
Jvadai

ISvadai
Temperatara
Statistika
Energ.sgnaud.
Atiduota energija
Veik.skaic.

iSplétimo moduliui

TO Hidr. atskirtuvo temperatiira
IEO siurblio gedimas

101 )vadas0... 10V

OE1 suskystinty dujy voZtuvas
OE1 trikties indikatorius

PCO siurblio iSvadas 230 V
OPO siurblio iSvadas

0CO siurblio iSvadas

101 galios indikatoriaus iSvadas
Sildymo jrenginio uzduotoji galia
Tiek.sr.uzd.v.

Jreng.inf.

Lauk.temp.
Slopinama lauko temperatira

Sistemos tiekiamo srauto uzduotoji temperatira

Tiekiamo srauto temperatira
Grjzt.sraut.temp.
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- Sildymo kontiiras 1...4

- TC1 tiek.sr.pirm.temp.

- Tiekiamo srauto temperatira

- Tiek.sraut.uzd.temp.

- Patalpos temp. 5K1

- Patalp.uzd.temp. SK1

- Jjungimo optimizavimas

- Atost.

- Sildymas

- Saulés kolektoriy jtaka

- Patalpos jtaka

- Aptiktas atidarytas langas

- Pastovaus Sildymo kontiro uzduotoji verté

- IC1 iSorés Silumos uzkl. Pastovaus Sildymo kontdras

- Siurblys

- 3-eig.vozt.

- Sildymo cirkuliacinis siurblys

- Pc1 Sildymo cirkuliacinis siurblys

- VC1 Maisyt.vozt.pad.
- KVsistemal (vid.)

- Karst.vand.uzd.temp.

- Esamoji temp.

- Kar$to vandens debitas

- Salt.vand.temp.

- Istekancio vandens temperattira

- Talpyklos temperatiira

- 3-eig.vozt.

- Uzkrovimo siurblys

- Term. dezinfekcija

- Cirkuliacinis siurblys

- Karsto vandens pasildymo sistema
- KVsistemal (iSor.)

- Karst.vand.uzd.temp.

- TW1temp. KV

- TS19 karsto vandens temperatiros esam.temp.

- TS18KVesam.temp. Talp.ap.

- T517 Silumokai¢io temp.

- PW1 talpos uzkrovimo

- PS11 Pagr.kont.siurbl.

- PS12 Antr.kont.siurbl.

- Term. dezinfekcija

- PS13cirkuliacinis siurblys

- Karsto vandens pasildymo sistema
- KVsistemal (Sv.vn.)

- Karst.vand.uzd.temp.

- TS17 Silto vandens temp.

- TS21 Bufer. talp. temp.

- Salt.vand.temp.

- WM1 tarinis srautas

- PS11 Pirminio siurblio moduliacija

- VS6 Sv.vand.stotel.vozt. 1

- VS5 GrjztanCio srauto voZtuvas

- Grjzt.sraut.temp.

- Sviez.vand.stotel. 2

- Sviez.vand.stotel. 3

- Sviez.vand.stotel. 4

- Karsto vandens debitas

- PS13cirkuliacinis siurblys

- Grjztancio srauto temperaturos cirkuliacija

- Talp.uzkrov.
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- KVsistemall (iSor.)

- Sa

Karst.vand.uzd.temp.
TW1 temp. KV

PW1 talpos uzkrovimo
Term. dezinfekcija

PS13 cirkuliacinis siurblys

ul.k.

Saul.k.jut.apzv.

Saulés kolektoriaus kontdras
Sildym.palaikym.

Papild. Sild. sist.

Term. dezinfekcija
Silum.kiek.skaitikl.

- Ventil.

Pagrind.funkc.

Apsauga nuo uzsalimo
Apylank.vozt.

Hidraulinis papildomas Sildytuvas
Elektrinis papildomas Sildytuvas
Geoterm.Silumok.

Oro kokybé

Statistika

- Sistem.komponent.

Dujinis kondensacinis jrenginys
Alternatyvus Silumos generatorius
Hibridiné sistema

iSplétimo moduliui

Sildyti

Karstas vanduo

Saul.k.

Ventil.

Internet.modul. pr.jrang.vers.
Radijo rysio modulis

Demonstr.rez.aktyv.
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Aplinkosauga ir utilizavimas

13  Aplinkosauga ir utilizavimas

Aplinkosauga yra Bosch grupés veiklos prioritetas.

Mums vienodai svarbu gaminiy kokybé, ekonomiskumas ir
aplinkosauga. Todél grieztai laikomés su aplinkosauga susijusiy jstatymy
bei teisés akty.

Siekdami apsaugoti aplinka ir atsizvelgdami j ekonomiskumo kriterijus,
gamyboje taikome geriausius procesus, technika bei medziagas.

Pakuoté

Mes dalyvaujame Salyse vykdomose pakuociy utilizavimo programose,
uztikrinanciose optimaly perdirbima.

Visos pakuotés medziagos yra nekenksmingos aplinkai ir jas galima
perdirbti.

|rangos atliekos

Nebetinkamuose naudoti jrenginiuose yra medziagy, kurias galima
perdirbti.

Konstrukciniai elementai lengvai iSardomi. Plastikai yra atitinkamai
suzyméti. Todeél jvairius konstrukcinius elementus galima surasSiuoti ir
utilizuoti arba atiduoti perdirbti.

Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai

Sis simbolis reikia, kad gaminj draudziama $alinti kartu su

kitomis atliekomis; jj tolimesniam apdorojimui, surinkimui,

utilizacijai ir $alinimui privaloma pristatyti j atlieky
surinkimo punkta.

Sis simbolis galioja alims, kuriose privaloma laikytis
elektronikos lauzo direktyvy, pvz., "Europos direktyvos 2012/19/EB dél
elektros ir jrangos atlieky". Sios direktyvos apibrézia ribines salygas,
kurios galioja elektroninés jrangos graZinimui ir utilizavimui atskirose
Salyse.

Kadangi elektroniniuose prietaisuose gali bati kenksmingy medziagy,
siekiant kaip galima sumazinti galima Zalingg poveikj aplinkai ir pavojus
Zmoniy sveikatai, juos reikia atsakingai utilizuoti. Be to, elektroninio
lauzo utilizavimas padeda tausoti gamtos isteklius.

Dél iSsamesnés informacijos apie aplinkai nekenksmingg elektros ir
elektroniniy atlieky $alinima prasome kreiptis j atsakingas vietines
jstaigas, j savo atlieky Salinimo jmone arba j prekybos atstova, i$ kurio
nusipirkote §j gamin;.

Daugiau informacijos zr.:
www.bosch-homecomfortgroup.com/de/unternehmen/rechtliche-
themen/weee
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14  Duomeny apsaugos pranesimas

Mes, jmoné Robert Bosch UAB, Ateities plentas
79A., LT 52104 Kaunas, Lietuva, apdorojame
informacijg apie gaminius ir jy jmontavima, techninius
ir prijungimo duomenis, rysiy duomenis, produkty
registravimo ir klienty istorijos duomenis, kad
galétume uztikrinti produkto funkcionaluma (BDAR 6
(1) str. 1 (b) dalis), siekiant jvykdyti misy pareigg stebéti gaminj ir
uztikrinti gaminio sauga ir sauguma (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis),
apsaugoti misy teises, susijusias su garantijos ir produkty registravimo
klausimais (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis) ir analizuoti masy produkty
platinima bei teikti individualig informacija ir pasitlymus, susijusius su
produktu (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis). Norédami teikti tokias paslaugas,
kaip pardavimo ir rinkodaros paslaugos, sutarciy valdymas, mokéjimy
tvarkymas, programavimas, duomeny laikymas ir karstosios linijos
paslaugos, mes galime pavesti ir perduoti duomenis iSorés paslaugy
teikéjams ir (arba) su "Bosch" susijusioms jmonéms. Kai kuriais atvejais,
bet tik tuo atveju, jei uztikrinama tinkama duomeny apsauga, asmens
duomenys gali buti perduoti gavéjams, esantiems uz Europos
ekonominés erdvés riby. Papildoma informacija pateikiama atskiru
praSymu. Galite susisiekti su misy duomeny apsaugos pareigtnu: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, VOKIETIJA.

Jus bet kuriuo metu galite nesutikti su savo asmens duomeny tvarkymu
pagal BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalj, dél prieZasciy, susijusiy su jusy
konkrecia situacija arba tiesioginés rinkodaros tikslais. Norédami
pasinaudoti savo teisémis, prasom susisiekti su mumis adresu
DPO@bosch.com. Norédami gauti daugiau informacijos, vadovaukités
QR kodu.
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